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. ECONOMIA, POLITICASECONOMICASY COMERCIO EXTERIOR
2. Politicas econdmicas
a) Principales orientacionesy objetivos

Desarrollo del sector privado/privatizacion

Pregunta 1

Como ya sefialamos en la Ultima reunién, agradecemos la disposicion de K azajstan, expresada
en larespuesta a la pregunta 1 del documento WT/ACC/KAZ/11, de comprometer se a potenciar
latransparencia a medida que va avanzando en sus programas de privatizacion y reforma.

Agradeceremos que, antes de la proxima reunion en que se abordaran lasiniciativas del proceso
de privatizacion, K azajstan tenga a bien presentar una actualizacion sobre este proceso e incluir
un cuadro indicador de los progresos realizados semejante al que figura en los informes de los
Gruposde Trabajo sobre Letoniay Kirguistan.

Respuesta:

El programa de privatizacién de Kazgjstdn se lleva a cabo en tres etapas. El programa
comenzod simultaneamente la privatizacion "en gran escala' y "en pequefia escald’. La privatizacion
en gran escala se ha efectuado mediante la asignacion de cupones, asi como mediante la entrega de
certificados de propiedad a los empleados de las empresas. La privatizacion en pequefia escala se ha
[levado a cabo mediante la privatizacion de empresas de comercio minoristay empresas de servicios.
La segunda etapa, que comprende la privatizacion de empresas "medianas’ (cuyo nuimero de
empleados oscila entre 200 y 5000) también finaizara en breve. La tercera etapa incluye la
privatizacién de unas 150 grandes empresas, entre las que se cuentan empresas de produccion o
suministro de energia, de oleoductos y gasoductos, bancos, aeropuertosy otros sectores.

En 1998, en un proyecto de privatizacion se vendieron ocho de las diez empresas objeto de
licitacion. En ese proyecto se privatizd una de las mayores entidades bancarias de Kazajstan, JSC, de
caracteristicas semejantes a "Turam Alen Bank” (un 100 por ciento del paguete de acciones del
Estado, por un valor de venta de 72 millones de délares EE.UU., y se ingresaron en € presupuesto
69 millones de dolares EE.UU.). En € cuadro 1 figura la informacion sobre e nimero de empresas
privatizadas en e periodo de 1991 a 1998; y e cuadro 2 contiene informacion sobre los métodos de
privatizacion en el periodo de 1991 a 1998.

Cuadro 1. Datos sobre privatizacién por sectores entre 1991 y 1998

Sector NUmero de empresasde | NUmero de empresas Porcentaje de empresas
propiedad estatal al privatizadas al privatizadas al
1° de enero de 1991 31 de diciembre de 1997 1° de enero de 1999
Sector industrial 1.988 1.451 73,0
Serviciosalos 5.894 5.103 86,6
consumidores
Comercio y servicios de 9.127 9.127 100,0
restauracion colectiva
Agricultura 2.120 2.120 100,0
Construccion 620 413 66,0
Transporte 880 703 80,0
Otros sectores 3.242 3.242 100,0
Totd 23.871 22.159 93,0
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Cuadro 2: Datos sobre privatizacién sectorial por modos de privatizacion entre 1991 y 1998

Sector

Modo de privatizacion

NUmero de privatizaciones

Sector industrial

Arriendo y compra posterior
Subasta

Venta por subasta

Venta por licitacion
Transferencias gratuitas
Venta directa a entidades
privadas

Venta directa a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades an6nimas)

850

601

Servicios alos consumidores

Arriendo y compra posterior
Subasta

Venta por subasta

Venta por licitacion
Ventadirecta a entidades
privadas

Ventadirecta a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades anénimas)

3,860

1,243

Comercio y servicios de
restauracion colectiva

Arriendo y compra posterior
Subasta

Venta por subasta

Venta por licitacién

Venta directa a entidades
privadas

Ventadirecta a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades anénimas)

6,546

2,581

Agricultura

Arriendo y compra posterior
Subasta

Venta por subasta

Venta por licitacién

Venta directa a entidades
privadas

Venta directa a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades anénimas)

2,120

Construccion

Arriendo y compra posterior
Subasta

Venta por subasta

Venta por licitacion

Venta directa a entidades
privadas

Venta directa a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades an6nimas)

160

253
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Sector

Modo de privatizacion

NUmero de privatizaciones

Transporte

Subasta

Venta por licitacién

Venta directa a entidades
privadas

Venta directa a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades anénimas)

272

431

Otros sectores

Arriendo y compra posterior
Subasta

Venta por subasta

Venta por licitacién

Venta directa a entidades
privadas

Venta directa a colectivos de
trabajadores

Creacion de sociedades
(Sociedades anénimas)

2,040

1,202

Palitica defijacion de precios

Pregunta 2

Sobre la base de la informacion facilitada en WT/ACC/KAZ/14, ¢puede Kazajstan confirmar
gue, en este momento, no se aplican controles de precios a las mercancias de Kazajstan, salvo
para productos relativos a la energia, y que los precios para los demas bienes y servicios se

rigen, en todoslos sectores, por lasfuerzas del mer cado?

Respuesta:

Kazajstan confirma que, en este momento, no se aplican controles de precios a las
mercancias, salvo a productos relativos ala energia.

Por 1o que serefiere alos servicios, en la actualidad solo estan sujetas a control de precios las
siguientes actividades desarrolladas por entidades de monopolio natural:

transporte de petrdleo y de productos del petrdleo mediante oleoductos principales;

transporte de gas y de gas condensado mediante gasoductos principales y de

distribucion;

transmision y distribucion de calor y energia eléctrica;

explotacion de lineas de ferrocarril

servicios de navegaciOn aérea, portuarios y de aeropuertos;

prestaci én de servicios de tel ecomuni caciones mediante las redes de linea locales;

suministro de aguay servicios de al cantarillado;

servicios postales.
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(Ley de la Republica de Kazgjstan sobre monopolios naturales, articulo 4, de 9 de julio
de 1998, presentada ala OMC en noviembre de 1998).

Las entidades que prestan servicios de utilidad sociad estan sujetas a la reglamentacién del
Estado. Ademés, €l oOrgano competente puede adoptar medidas para establecer precios fijos,
obligatorios para las empresas que tengan una posicion dominante en e mercado. (Ley sobre
relaciones interiores, Resolucién N° 1337 del Gobierno de la Republica de Kazgjstan de 29 de
septiembre de 1997, Ley de la Republica de Kazgstdn sobre desarrollo de la competencia y
restriccion de la actividad monopolista).

Pregunta 3

¢Puede Kazajstan confirmar que a partir delafecha de adhesidn, € control de precios vigentey
cualquier otro aplicado en € futuro, se aplicara de forma compatible con la OMC, teniendo en
cuenta los intereses de los miembros exportadores, tal como establece e parrafo 9 del
articulo 111 del GATT de 1994?

Kazajstan confirma que a partir de la fecha de adhesién, € control de precios vigente y
cualquier otro aplicado en el futuro, se aplicard de forma compatible con la OMC, teniendo en cuenta
los intereses de los miembros exportadores, tal como establece el parrafo 9 del articulo 111 del GATT
de 1994.

Pregunta 4

¢Publicara Kazajstan en el Boletin Oficial la lista de bienes y servicios notificados sujetos a
control estatal de preciosy cualquier cambio futuro en los ya notificados?

Respuesta:

La lista de bienes y servicios sujetos a control estatal de precios se publica con caréacter
regular en los medios oficiales de comunicacion (Registro Estatal de Monopolios Naturales de la
Republica de Kazgjstan).

1. MARCO PARA LA FORMULACION Y APLICACION DE LAS POLITICAS QUE
AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR DE MERCANCIASY AL COMERCIO DE
SERVICIOS

Pregunta 5

En respuesta a la pregunta 8 del documento KAZ/14, Kazajstan declara que " (esta disposicion)
perentoria establecida en la Constitucion (parrafo 3 del articulo 4) no hace por consiguiente
necesaria unaley especial por la que se establezca un procedimiento de aplicacion de un tratado
ratificadoy vigenteen € territorio de Kazajstan" .

Sirvanse explicar pormenorizadamente y con gemplos concretos basados en las medidas
incompatibles con la OMC aplicadas actualmente por Kazajstan, como se traducira de modo
efectivo la ratificacion de este conjunto de protocolos en la legidacion de Kazajstan, a partir de
lafecha de adhesion.

Por gemplo: ¢Abandonard Kazajstan la practica de eximir del IVA a las importaciones de
laCEl? ¢Quedara automaticamente abolido su derecho de aduana? ¢Dejard de aplicarse
autométicamente en las fronteras aduaneras todo arancel que exceda de las consolidaciones
negociadas? ¢Sera ilegal la promulgacion de normas relativas a leyes o reglamentos sin la
publicacion de comentarios previos?
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Respuesta:

Como seindica en larespuesta ala pregunta 8 del documento WT/ACC/KAZ/14, el parrafo 3
del aticulo 4 de la Conditucién de la Republica de Kazgstan establece que los acuerdos
internacionales ratificados por Kazagjstan tienen prioridad sobre su legislacién nacional, como las
leyes del Presidente, las Resoluciones del Gobierno y los Decretos del Primer Ministro de la
Republica de Kazagjstan y otros textos juridicos normativos, incluidos los consiguientes reglamentos
de aplicacion, y que dichos acuerdos internacional es se aplican directamente, excepto en los casos en
gue puede inferirse del acuerdo internacional que es preciso aprobar una ley para que € acuerdo sea
aplicable. De conformidad con e articulo 22 del Decreto Presidencia con fuerza de ley, sobre los
procedimientos para la Concertacion, Ejecucion y Denuncia de Acuerdos Internacionales de la
Republica de Kazajstan (de 12 de diciembre de 1995), € Gobierno y otras entidades estatales
competentes tienen la obligacion de asegurar que Kazajstan cumple todas las obligaciones que asume
en virtud de los acuerdos internacional es que firma.

Las obligaciones que Kazgstdn asuma al adherirse a la OMC y que contradigan las
disposiciones de acuerdos internacionales de la Republica de Kazajstan solamente cobrardn vigencia
en Kazgstén después de que se hayan incorporado las enmiendas apropiadas a tales acuerdos
internacionales y/o después de que haya expirado su duracién o su denuncia de conformidad con el
Decreto del Presidente de la Republica de Kazajstén sobre los Procedimientos para la Concertacion,
Ejecucion y Denuncia de Acuerdos Internacionales de la Republica de Kazajstan, de 12 de diciembre
de 1995, y e Convenio de Viena sobre €l Derecho de los Tratados internacionales, de 23 de mayo
de 1969.

Un g emplo concreto de como se han incorporado esos cambios a lalegislacion naciona es el
acuerdo gue establecio Kazgjstén en 10 de junio de 1997 con Azerbaiyan para aplicar € IVA en €
lugar de destino (importacion) y no en e lugar de produccién. Con arreglo a articulo 54 de la
Congtitucion, el Parlamento de la Republica de Kazastan ratificd este Acuerdo (Ley sobre la
ratificacion del Acuerdo con Azerbaiyan relativo a los impuestos indirectos, de 29 de junio de 1998,
N°239-1). Después de que e Parlamento de Azerbaiyan ratificara también € Acuerdo, las partes
canjearon los instrumentos de ratificacion, con lo que el Acuerdo entré en vigor y su gecucion fue
obligatoria para todos los ministerios y érganos competentes. Las obligaciones dimanantes de ese
Acuerdo quedaron integradas en la legidacion de Kazajstdn mediante la publicacion de instrucciones
internas del Comité de Aduanas del Ministerio de Ingresos del Estado, y una vez aclaradas las
obligaciones de K azajstén resultantes del Acuerdo.

Planes o programas legislativos para modificar € régimen de reglamentacion

Pregunta 6

En la respuesta a las preguntas 17 y 19 de WT/ACC/KAZ/11, se presenta un informe de
situacion sobre los esfuer zos para cumplir los requisitos de los acuerdos claves dela OMC y la
declaracion de que Kazajstan "tiene previsto promulgar la nueva legislacion y enmendar la
existente a fin de hacerla conforme alos Acuerdosdela OMC".

Agradeceriamos que se facilitara un cuadro actualizado y ampliado indicando qué leyes se han
aprobadoy s se han presentado al Grupo de Trabajo para su examen en formarevisada.

Respuesta:

Desde la respuesta a la anterior serie de preguntas en febrero de 1998, se han aprobado las
siguientes leyes:

- L ey sobre sociedades andnimas, aprobada el 10 de julio de 1998 (WT/ACC/KAZ/18)
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- Ley sobre los Monopolios Naturales, aprobada e 8 de julio de 1998
(WT/ACC/IKAZ/18)

- Ley sobre sociedades comanditarias simples, aprobada € 22 de abril de 1998
(WT/ACCIKAZ/18)

- Ley sobre Competencia Deslea, aprobada el 9 de junio de 1998 (WT/ACC/KAZ/18)

- Ley sobre Medidas de Savaguardia, aprobada € 28 de diciembre de 1998
(WT/ACCIKAZ/20)

- Ley sobre la Cuarentena Fitosanitaria, aprobada € 11 de febrero de 1999
(WT/ACC/IKAZ/20)

- Ley sobre Pagos y Transferencias Monetarias, aprobada € 29 de junio de 1998
(WT/ACC/IKAZ/18)

Esta previsto que los siguientes proyectos de ley se presenten a Parlamento en su programa
de trabajo para 1999.

- Proyecto de Ley sobre &l Codigo de Aduanas (WT/ACCIKAZ/21)
- Proyecto de Ley sobre Medidas Antidumping
- Proyecto de Ley sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias

- Proyecto de Ley sobre Marcas Comerciales, Marcas de Servicios y denominaciones
de origen de las mercancias

- Proyecto de Ley sobre Normalizacion (WT/ACC/KAZ/21)
- Proyecto de Ley sobre Certificacion (WT/ACC/IKAZ/21)

Los Proyectos de estas Leyes se enviaran a la Secretaria de la OMC después de haber sido
aprobados por el Gobierno de la Republica de Kazaj stan.

Pregunta 7

JPodria Kazajstan informar sobre € estado del proyecto del Cédigo de Aduanas, cuya
promulgacién estaba prevista para comienzos del presente afio?

Respuesta:

El proyecto se redact6 con la mayor meticulosidad en el transcurso del afio porque hubo que
introducir cambios y enmiendas en la legislacion de Aduanas, ademés de los necesarios para la
adhesion de Kazgstan a la OMC, entre ellos los destinados a simplificar los procedimientos de
despacho de aduana, reducir €l tiempo del despacho de aduana, y otras propuestas de modificacion del
Cddigo de Aduanas. El proyecto ampliado incluye disposiciones sobre valoracion en aduana, pais de
origen, adopcién de una decision preliminar, asi como disposiciones sobre las autoridades de los
Organos de Aduanas con respecto ala proteccion de objetos de propiedad intelectual. Actualmente, €
Proyecto de Ley, aprobado por el Gobierno de la Republica de Kazgjstdn (Resolucion del Gobierno de
16 de marzo de 1999, N 248) ha sido presentado al Mgjilis del Parlamento para su examen y luego
remitido ala Secretariade la OMC.
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Pregunta 8

Para asegurar que en la préxima reunién se consigan verdader os progresos hacia la conclusion
de las negociaciones sobr e las condiciones de adhesién a la OMC, consideramos que K azajstan
deberia estar dispuesto a facilitar gemplares de toda la legislacion pertinente relativa a estas
cuestiones y/o una descripcion sobre como cumple sus obligaciones en este ambito, antes de
programar la siguiente reunién del Grupo de Trabajo.

Respuesta:

Una vez aprobados por € Gobierno de la Republica de Kazgjstan, presentaremos a la
Secretaria de la OMC los proyectos de ley destinados a armonizar su base legidativa en conformidad
con los Acuerdos delaOMC. Véase larespuestaala pregunta 6 respecto del programa legislativo par
el afio en curso.

5. Leyesy textosjuridicos

Pregunta 9

El presente Miembro coincide plenamente con la conclusion del Presidente de que sera dificil
llevar a cabo un debate significativo sobre € régimen comercial de Kazajstan hasta que la
delegacién puedafacilitar 1os siguientestextos:

- Ejemplaresdelalegidacion ya mencionada;

- Un plan de accion legislativo preciso que presente la situacion de la legidacion
pendiente y el calendario para su conclusion. La lista deberia abarcar la
legidacién pendiente, aunque sin limitarse a ella, ya mencionada por la propia
delegacion de Kazajstan e incluir cuestiones de tributacion, e Codigo de
Aduanas (comprendidas, entre otras cosas, las Normas de Origen, la Valoracion
en Aduana, las tarifas por servicios prestados), € régimen de licencias,
cuestiones de OTC, medidas sanitarias y fitosanitarias, los ADPIC, las MIC, los
Servicios.

Respuesta:
Los siguientes proyectos de ley van a ser examinados por € Parlamento en 1999.

- Proyecto de enmiendas al Cadigo de Aduanas (WT/ACC/IKAZ/21);

Proyecto de Ley de antidumping;
- Proyecto de Ley sobre subvenciones y medidas compensatorias;

- Proyectos de modificacion de la Ley sobre marcas de comercio o de fébrica, y sobre
denominacién de origen de las mercancias;

- Proyecto de Ley sobre normalizacion (WT/ACC/KAZ/21);
- Proyecto de Ley sobre certificacion (WT/ACC/KAZ/21).
Estos proyectos seran presentados a la Secretaria de la OMC tras haber sido aprobados por el

Gobierno de la Republica de Kazgjstan. Los documentos se presentaran antes de la proxima reunion
del Grupo de Trabgjo.
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(AVA POLITICASQUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS
1 Reglamentacion de lasimportaciones
a) Requisitos deregistro deimportacion

Pregunta 10

¢Podria Kazajstan confirmar que e anterior monopolio estatal sobre e comercio exterior ha
sido suprimido y que no existen restricciones de los particularesy de las empresas extranjeras o
nacionales a importar y exportar mercancias y servicios dentro del territorio aduanero de
Kazajstan, con las excepciones establecidas en los Acuerdos dela OMC?

Respuesta:

Kazajstan confirma que no existe un monopolio estatal sobre el comercio exterior y que no
hay restricciones a derecho de los particulares de las empresas extranjeras o nacionales a importar y
exportar mercancias y servicios, con las excepciones establecidas en |os acuerdos de la OMC.

Pregunta 11

¢Puede Kazajstan confirmar que la capacidad de los particulares y empresas para importar o
exportar no esta limitada en funcion del &mbito de negocios que figura en su registro, y que los
criterios para € registro de empresas en Kazaj stan son de aplicacion general y se publican en el
Boletin Oficial?

Respuesta:

Kazgjstan confirma que no hay restricciones a las importaciones o exportaciones basadas en
el ambito de negocios registrado. Los criterios para el registro figuran en la Ley de Registro Estatal
de personas juridicas' (N° 2198) de 17 de abril de 1995, se aplican a todas las empresas en Kazgjstan
y son de carécter normativo. Laley se publicé en e Boletin Oficia (Vedomosti Verkhovnogo Soveta
N® 3-4, 15-16 y 20 (1995); Vedomosti Parlamenta 1, 14 (1996), 12 (1997) y Kazakstanskaya Pravda
20 de mayo de 1995).

C) Contingentes arancelarios, exenciones arancelarias

Pregunta 12

¢Se aplican en las reglamentaciones las leyes de Kazajstan relativas a las exenciones
arancelarias del capitulo 22 del Cédigo de Aduanas? En caso negativo, ¢por qué no?

Se han promulgado textos normativos para aplicar de forma adicional las disposiciones
estatutarias pertinentes relacionadas con todas las exenciones de derechos de aduana del capitulo 22
del Cbdigo de Aduanas, excepto en los casos relacionados con cuestiones de comercio fronterizo con
paises vecinos no pertenecientes a la CEl. Entre esas exenciones se incluyen, por gemplo, la
importacion en franquicia de ayuda humanitaria (Reglamentacion del Gobierno N° 1090, de 7 de
agosto de 1995, modificada); las mercancias importadas por personas fisicas (Reglamentacién del
Gobierno N° 1712, de 13 de diciembre de 1996, modificada); laimportacion tempora de mercancias
(Reglamentacion del Gobierno N° 342, de 25 de marzo de 1996); las mercancias importadas para la
reexportacion (Resolucion del Gobierno N° 1003, de 20 de julio de 1995), y las mercancias
exportadas para procesar fuera del territorio aduanero (Decreto del Comité de Aduanas N° 118, de
3 dejunio de 1996).
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d) L os demas derechos y cargas, con especificacion de las cargas por servicios prestados,
aduaneroso deotraindole

Pregunta 13

En la aplicacion de impuestos indirectos aun se discrimina entre los productos nacionales e
importados en el caso del alcohol, el tabacoy los automdviles. Sirvanse especificar qué medidas
se estédn adoptando para eliminar esta discriminacion.

Respuesta:

Los impuestos indirectos sobre e alcohol, el tabaco, la gasolinay el diesel son diferentes
debido a los esfuerzos realizados actuamente para armonizar 1os tipos de impuestos indirectos que
gravan las mercancias importadas y las mercancias nacionales. Se han aplicado determinadas
medidas para reducir los impuestos indirectos sobre la produccién naciona a fin de proteger a los
productores nacionales en el sector de produccion y distribucion de acohol etilico y productos
alcohdlicos, asi como en e sector de la produccién de petrdleo. El objetivo de esta medida es
estabilizar 1os mercados de productos alcohdlicos y del petrdleo y debilitar los negocios irregulares en
estos sectores. Lalabor de armonizar los tipos de impuestos indirectos se proseguiré en el futuro.

Pregunta 14

En lasrespuestas alas preguntas 10 y 12 del documento WT/ACC/KAZ/14 se dijo que se estaba
Ilevando a cabo un examen para evaluar las cargasy derechos a fin de garantizar quereflgen e
costo de los servicios prestados, ademas de las iniciativas para garantizar la conformidad del
derecho de tramitacion aduanera del 0,2 por ciento con lo establecido en & articulo VIII del
GATT. Sedijotambién que Kazajstan llevaria a cabo la revision de sus derechos de licencia en
junio de 1998 y que en julio de 1998 presentaria a la OMC una propuesta de modificacion de
dicho derecho.

¢JPodria Kazajstan presentar un informe de situacion de esas revisiones? ¢Podria Kazajstan
facilitar una lista en un Unico cuadro que presente todas las cargas por servicios aplicadas
actualmente a las importaciones y en otros casos sujetos a las disposiciones de la OMC,
sefialando los casos en que € tipo aplicado a las importaciones difiere del tipo aplicado a las
mercancias nacionales similares sujetas al mismo servicio? Estas cargas deberian incluir los
derechos, aunque no exclusivamente, relativos a las licencias de importacion/exportacion, los
certificados veterinarios, los certificados de origen, y los certificados de conformidad con las
normas.

Respuesta:
Derechos y cargas por servicios prestados relativos a las importaciones
Derecho Unidad de medida Texto Normativo (Juridico)
Tipo
1. Derechos de aduana por la 14 ddlares EE.UU. Resolucion N° 258 del Gobierno dela
tramitacion aduanera de Republica de Kazajstan de 3 de marzo
mercancias en transito por de 1999
transporte ferroviario
2. Derechos de aduana por €l 0,2 por ciento de su valor en Resolucion N° 1479 del Gobierno de la
despacho de mercancias aduana Republica de Kazgjstan de 7 de
transportadas por la frontera noviembre de 1995
aduanera por personas fisicas
o juridicas
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Derecho

Unidad de medida
Tipo

Texto Normativo (Juridico)

. Derechos de aduana por €l
despacho de aduanas de
mercancias y vehiculos fuera
de las zonas desighadas y de
las horas normales de oficina

El doble del tipo normal

Resolucioén del Gobierno dela
Republica de Kazajstan N° 1479 de
7 de noviembre de 1995

. Derechos de aduana por
almacenar mercancias en un
almacén temporal establecido
por la Aduana

0,04 euros por kilo bruto'y
noche (0 24 horas)

Resolucioén del Gobierno dela
Republica de Kazajstan N° 1479 de
7 de noviembre de 1995

. Por almacenar vehiculos

3 euros por vehiculo y noche

Resolucién del Gobierno dela

transportados como (o0 24 horas) Republica de Kazajstan N° 1479 de
mercancias 7 de noviembre de 1995
. Derechos de aduana por 0,02 euros por kilo bruto'y Resolucion del Gobierno dela

almacenar mercancias en un
almacén creado por la
administracion de aduanas

noche (24 horas)

Republica de Kazajstan N° 1479 de
7 de noviembre de 1995

. Derechos de aduana por
almacenar mercancias en un
almacén creado por la
administracién de aduanas en
instal aciones especial mente
preparadas (por gjemplo,
equipo especial,
mantenimiento de la
temperatura a un determinado
nivel requerido)

0,03 euros por kilo bruto 'y
noche (24 horas)

Resolucién del Gobierno dela
Republica de Kazajstan N° 1479 de
7 de noviembre de 1995

. Derechos de aduana por 100 euros Resolucion del Gobierno dela
transportar mercancias dentro Republica de Kazajstan N° 1479 de
de una zona aduanera 7 de noviembre de 1995
. Derecho de aduanas por 200 euros Resolucion del Gobierno dela
transportar mercancias fuera Republica de Kazajstan N° 1479 de
de las zonas aduanera 7 de noviembre de 1995
10. Derechos por servicios de 5 euros Resolucion del Gobierno dela

informacion y de consultoria

Republica de Kazajstan N° 1479 de
7 de noviembre de 1995

11. Derechos de licenciade

importacion

20 indices de evaluacion
mensual

Resolucion del Gobierno de la
Republica de Kazajstan N° 1127 de
16 de agosto

12. Derechos de emision del

certificado de origen

450 a 100.000 tenges (300 por
hora. De unahoray mediaa
32 horas)

13. Derecho por €l Certificado de

Conformidad

500 a 1.500 tenges méas
300 tenges por hora (trabajos
de prueba)

Lista de servicios pagados prestados
por los 6rganos del gobierno con
arreglo alas Leyes de la Republicade
Kazajstan de 29 de abril

de 1997 (precios negociables)
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Derecho

Unidad de medida
Tipo

Texto Normativo (Juridico)

14. Derecho de Certificacion
Veterinaria

Emisién de documentos
veterinarios: 40 tenges.
Examen de los animales:

30 tenges; examen durante la
cargay descarga por tonelada:
56 tenges.

Lista de servicios pagados prestados
por los 6rganos del gobierno con
arreglo alas Leyes de la Republicade
Kazagjstan de 29 de abril de 1997 (los
precios deben recibir 1a aprobacion de
los 6rganos antimonopolio)

15. Derecho por la Certificacion
Fitosanitaria

500 a 1500 tenges mas
300 tenges por hora (pruebas)

El decreto N° 3928 del Presidente de la
Republica de Kazajstan de 27 de abril
de 1998 sobre la proteccion de
derechos de los ciudadanos y las
personas juridicas alalibertad
empresarial, revoco laresolucion

N° 1093 del Gobierno de la Repuiblica
de Kazgjstan, de 10 de julio de 1997,
sobre modificaciones alaresolucion
N° 676 del Consejo de Ministros de la
Republica de Kazagjstan de 13 de
agosto de 1992, que encarga a
Ministerio de Economiay Comercio
delaRepublicade Kazajstén la
aprobacion de lalista de precios por
los servicios prestados a las empresas
y organizaciones por la Jefatura de
Cuarentena Fitosanitaria del Ministerio
de Agriculturade la Republicade
Kazajstén

16. Derecho por una
Declaracion Electrénica

56 dolares EE.UU. por un
gjemplar de ladeclaracién,
incluido IVA

Decreto N° 1136, de 30 de junio
de 1997, del Ministerio de Energia,
Industriay Comercio

Pregunta 15

Deseariamos contar con un plan especifico y pormenorizado sobre la forma en que Kazajstan
prevé ajustar a las disposiciones del articulo VIII sus derechos por concesion de licencias, su
derecho deaduanadel 0,2 por cientoy cualquier otro derecho mencionado. En € plan deberian
incluirse los gravamenes de aplicacion, una lista de los derechos por servicios y un calendario
con las fechas especificas de aplicacion.

Consideramos que los derechos de Kazajstan por los servicios aplicados a las importaciones
deberian ser compatibles con las disposiciones dela OM C antes de la adhesion.

Respuesta:

De conformidad con el Decreto del Presidente de la Republica de Kazajstan de 27 de abril
de 1998, N° 3928, sobre la proteccion del derecho de los ciudadanos y entidades juridicas alalibertad
de actividad empresarial, y la Resolucién N° 651 del Gobierno de la Republica de Kazgjstén de 9 de
julio de 1998, se han aprobado |as disposiciones siguientes:

- Normas sobre |la prestacion de servicios imponibles por las entidades estatal es;

- Normas sobre el establecimiento y la determinacion de la cuantia de |os derechos por
|os servicios de entidades estatales;
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- Normas sobre el mantenimiento del Registro Estatal de servicios imponibles,
prestados por las entidades estatales.

De conformidad con la Orden N°16-OD de la Republica de Kazgstan sobre la
Reglamentacion de monopolios naturales y proteccion de la competencia, de 19 de marzo de 1999,
se hadeterminado lalista de derechos del Estado, cuyo costo sera equivalente a costo de los servicios
rea mente prestados. Dichalistafiguraen larespuesta ala pregunta 14.

Con arreglo al Cbdigo de Aduanas, € pago a efectuar en la aduana, que se ha de abonar a
presupuesto del Estado, corresponde a los derechos de concesion de licencias por las autoridades
aduaneras, los derechos de aduana que imponen las autoridades aduaneras por la tramitacion de
mercancias y otros servicios complementarios en aduana 'y el almacenamiento de mercancias en los
almacenes temporales. En este sentido, los derechos de aduana transferidos no pueden incluirse en €
Registro Estatal de Servicios Imponibles, que se estéd creando de conformidad con las normas
establecidas por la Resolucién N° 651 del Gobierno de la Republica de Kazgjstan, de 9 de julio
de 1998. Al mismo tiempo, la no incorporacion en € Registro de los derechos antes mencionados no
significa que no sea necesario establecer las cuantias correspondientes dentro de los limites de las
sumas, que no excedan de la cuantia de los servicios realmente prestados. Por este motivo, €l tipo de
derecho (el 0,2 por ciento de los costos de aduand) por la tramitacién aduanera de mercancias en
trénsito ferroviario ha sido modificado por la Resolucion N° 258 del Gobierno de 18 de marzo
de 1999, y actualmente es de 14 ddlares EE.UU. por unidad de vehiculo transportado.

Derechosy costos de aduana

Pregunta 16

¢Podria Kazajstdn presentar una actualizacion de las medidas que est4d adoptando para
armonizar sus derechos de aduana con las prescripciones dela OMC? Respecto de larespuesta
alapregunta 10 de WT/ACC/K AZ/14, agradeceriamos que K azaj stan explicaralo siguiente:

¢Qué impide a Kazajstdn cumplir plenamente los requisitos establecidos en € articulo VIII del
GATT en su fecha de adhesion? ¢Qué obstaculos existen que no pueden superarse antes de la
adhesion?

Respuesta:

Kazgjstan ha comenzado a trabagjar con asiduidad para cumplir los requisitos establecidos en
e articulo VIII del GATT de 1994 mediante la adopcion de la Resolucion N° 258 del Gobierno de la
Republica de Kazgjstédn el 18 de marzo de 1999. Esta resolucion establece la maodificacion del tipo de
derecho por € despacho de aduana de mercancias en transito ferroviario, que ahora pasa del 0,2 por
ciento del valor en aduana a 14 délares EE.UU. por unidad de carga transportada.

Pregunta 17

¢Qué significa exactamente establecer e precio delos derechos detramitacién delaimportacién
con arreglo a " principios de contabilidad aceptados inter nacionalmente” ?

Respuesta:

Se pretende que esta frase tenga € mismo significado que "principios de contabilidad
generalmente aceptados’, definidos en la Nota General del Anexo | (Notas Interpretativas) del
Acuerdo sobre la aplicacion del articulo VII del Acuerdo Genera sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994.
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Pregunta 18

¢Cudles son los limites maximos y minimos especificados para los derechos de tramitacién
aduanera?

Respuesta:

El tipo de derecho que se aplica para latramitacion aduaneraes del 0,2 por ciento del valor en
aduana

Pregunta 19

¢Por quélos derechos de tramitacion de lasimportaciones dependen del valor de las mercancias
dentro de esos limites especificadosy no del costo de los servicios prestados?

Respuesta:

Para armonizar € derecho de tramitacion aduanera de Kazajstan con las disposiciones en la
materia del GATT de 1994, se ha tomado como modelo el derecho de tramitacion aduanera que se
aplica en los Estados Unidos. Con arreglo a este modelo, € derecho de tramitacion aduanera es un
derecho ad valorem con limites minimos y maximos.

Pregunta 20

¢Puede Kazajstan aclarar s € derecho de tramitacion de las importaciones se impone del
mismo modo a todas las mercanciasimportadas, sin tener en cuenta el lugar de origen?

Respuesta:

El derecho actua por tramitacion de las importaciones se aplica del mismo modo a todas las
mercancias importadas, sin tener en cuenta el lugar de origen. La Resolucién N° 258 del Gobierno de
la Republica de Kazgjstan de 18 de marzo de 1999 modifica € tipo de derecho aplicado a transito
ferroviario de mercancias, que pasa del 0,2 por ciento del valor en aduana a 14 dolares EE.UU. por
unidad de carga transportada.

Requisitos de almacenamiento para €l despacho de aduanas

Pregunta 21

La situacion que se expone en la respuesta a la pregunta 16 de WT/ACC/KAZ/14 es a todas
lucesincompatible con € articulo VIl del GATT. Por lo tanto, antes de la adhesion, habra que
eliminar los requisitos de almacenamiento obligatorio para la tramitacién de aduanas. ¢Podria
Kazajstan aclarar s € Comité Estatal de Aduanas ha examinado esos requisitos y, en caso
afirmativo, cual hasido el resultado del examen?

Respuesta:

El objetivo del régimen de almacenamiento temporal establecido en € Codigo de Aduanas es
asegurar que las mercancias importadas a Kazajstén se conservan y no se colocan en el mercado hasta
gue Aduanas ha decidido que se han cumplido todos los requisitos legales y se ha percibido todo
derecho, impuesto o costo requerido. Como se dijo en la respuesta a la pregunta 16 de
WT/ACCIKAZ/14, este régimen se solia aplicar inicialmente utilizando amacenes facultados al
efecto por € Comité Estata de Aduanas. Como se indicd en la respuesta a la pregunta 16 de
WT/ACCIKAZ/14, €l 8 de julio de 1997 e Comité de Aduanas tomd medidas para permitir
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aternativas a amacengje obligatorio de mercancias importadas. El Comité Estatal de Aduanas
publicé una orden que establece € despacho inmediato de mercancias importadas con arreglo a
procedimiento de expedicion de urgencia, que permite la entrega directa de las mercancias al
importador sin pasar por un amaceén temporal (Orden N° 176-P del Comité Estatal de Aduanas). Del
mismo modo, en una orden registrada en € Ministerio de Justicia € 7 de agosto de 1997, e Comité
Estatad de Aduanas del Ministerio de Ingresos del Estado ha establecido un procedimiento de
declaracion previa alallegada (por € que las mercancias pueden despacharse de aduana antes de su
llegada a Kazajstén) y un procedimiento de declaracion periédica, que permite a un importador
certificado presentar una declaracion de expediciones multiples durante un mes (Orden N° 161-P del
Comité Estatal de Aduanas). En ambos procedimientos, las mercancias pueden entregarse
directamente a importador sin ser retenidas en un amacén tempora. Ademés, segun la
reglamentacion del Comité de Aduanas del Ministerio de Ingresos del Estado, no es preciso retener
las mercancias en un almacén temporal s éstas se despachan de aduana a las tres horas de su
presentacion y si el propietario del almacén temporal mas cercano acepta asumir la responsabilidad de
tales mercancias durante ese periodo.

e) Restricciones cuantitativas a las importaciones, incluidas las prohibiciones, los
contingentesy el régimen delicencias.

Pregunta 22

¢Sigue limitando K azaj stan lasimportaciones de alcohol al 20 por ciento del consumo nacional ?
En caso afirmativo, se trata de una violacion del articulo XI del GATT, y la préctica deberia
eliminarselo antes posible, pero en ningun caso después de la fecha de adhesién.

Respuesta:

En € futuro, la Replblica de Kazgjstan recurrira a contingentes de importacion como medida
temporal para regular e comercio extranjero, y su aplicacion sera conforme a los requisitos de
laOMC.

h) Valoracion en aduana

Pregunta 23

Kazajstéan afirma en KAZ/14 que en marzo de 1998 se aprobaran enmiendas al Codigo de
Aduanas para adaptarlo al Acuerdo sobre Valoracion en AduanadelaOMC.

¢Seharevisado ya el Cédigo de Aduanas? ¢Cuando podremos examinar las enmiendas?

Respuesta:

Véase larespuestaalapregunta 7.

Pregunta 24

Con anterioridad a la adhesion de Kazajstan quisiéramos ver un régimen de valoraciéon en
aduanas compatible con la OMC. Esto supone la plena incorporacion de las notas
interpretativas en la legislacion de Kazajstan, y la adopcién de decisiones sobre la valoracion del
soporte légico y otras decisiones pertinentes.



WT/ACCIKAZ/22
Pagina 15

Respuesta:

Por lo que se refiere a las enmiendas al Codigo de Aduanas, que no incluyen los cambios
necesarios para adaptar e Cédigo a las disposiciones sobre claridad del Acuerdo sobre Vaoracion en
Aduana de la OMC, pero que abarcan las hormas que no cumplen € mencionado Acuerdo, sirvanse
referirse ala respuesta a la pregunta 7. Sin embargo, inmediatamente después de la adopcion de las
enmiendas del Codigo de Aduanas, las reglamentaciones de aplicacion de los textos normativos se
adaptardn a los documentos mencionados. Kazagstan incorporara en su legidacion las notas
interpretativas y las decisiones del Comité de Vaoracion en Aduana antes de su adhesion.

i) Otrasformalidades de aduanas

Pregunta 25

En la pregunta 15 de WT/ACC/KAZ/14, un miembro indico la existencia de determinados
requisitos para la documentacién de aduanas que, al parecer, imponian una carga arbitraria'y
onerosa para laimportacion. Kazajstan respondié que estaba " analizando esta practica y que
facilitaria informacion al respecto en la proxima reunion del Grupo de Trabajo". (Esta
dispuesto Kazajstan aresponder ala pregunta 15 de WT/ACC/KAZ/14?

Respuesta:

La introduccién de un Sistema de Informacion Automatizado Unificado ("UAIS") es
necesaria para cumplir las obligaciones del Comité de Aduanas de proporcionar a comercio exterior
informacion y estadisticas completas y fidedignas, y cumplir las normas internacionales (en los
Estados Unidos, la Unién Europea y en otros miembros se utilizan copias electrénicas). A fin de
establecer este Sistema, el Gobierno de la Republica de Kazgjstén atrgjo a un inversor, la sociedad
anonima "Akcept". Sobre la base del método de evaluacién de proyectos de inversion preparado por
la ONUDI, se establecioé una tarifa tempora de 56 ddlares EE.UU. para la obtencién de una copia
electronica de la declaracion de carga en aduana.  En 1999, la cuantia de esta tarifa se mantendra
inamovible. En € futuro, el Gobierno de Kazajstdn considerard la posibilidad de reducir esa tarifa
temporal. Habida cuenta de que la declaracion electronica de aduanas es préctica habitual en muchos
lugares del mundo, latarifatempora de 56 ddlares EE.UU. parala preparacion del UAIS se ha hecho
depender del valor de los costos de aplicacion del proyecto. Empresas estadounidenses como Sun
Microsystems, Informix Inc., Dell y Hewlett Packard, que gand la licitacion, participaron en la
gjecucion del proyecto de introduccion del UAILS, con apoyo de la Embajada de os Estados Unidos en
Kazajstan. En este sistera se han previsto medidas de proteccién de la informacién confidencial para
los participantes en actividades econdmicas externas. La introduccion de nuevas tecnologias requeria
la paulatina supresion de la anterior, y por este motivo se solicita también una copia en papel de la
declaracion de aduanas.

Pregunta 26

En la pregunta 16 de WT/ACC/KAZ/14 se plantearon determinadas cuestiones sobre la
permanencia temporal de las mercancias en almacenes de aduanas, Kazajstan dijo que estaba
examinando la cuestion. ¢Cuales han sido losresultados de ese examen?

Respuesta:

El objetivo del régimen de almacenamiento temporal establecido en € Cadigo de Aduanas es
asegurar que las mercancias importadas a Kazajstdn se conservan y que no se lanzan al mercado hasta
gue Aduanas ha decidido que se han cumplido todos los requisitos legales y se han satisfecho todos
los derechos, impuestos o costos exigidos. Como se dijo en la respuesta a la preguntal6 de
WT/ACC/KAZ/14, este régimen se solia aplicar inicialmente utilizando a macenes autorizados por €l
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Comité Estatal de Aduanas. Como se indico en larespuesta ala pregunta 16 de WT/ACC/KAZ/14, €
Comité de Aduanas tom6 medidas para permitir aternativas a amacengje obligatorio de mercancias
importadas. El 8 de julio de 1997, € Servicio de Aduanas publico una orden que prevé el despacho
inmediato de las mercancias importadas por € procedimiento de expedicion de urgencia, que permite
laentrega de las mercancias ala llegada directamente al importador sin depositarlas temporalmente en
un amacén (Orden N°176-P del Comité Estatal de Aduanas). De mismo modo, en una orden
registrada en el Ministerio de Justicia € 7 de agosto de 1997, € Comité Estatal de Aduanas del
Ministerio de Ingresos del Estado establece un procedimiento de declaracion previa a la llegada
(seguin € cual, las mercancias pueden despacharse de aduana antes de su llegada a Kazajstan) y un
procedimiento de declaracion periddica, que permita a un importador certificado presentar una
declaracion de expediciones multiples durante un mes (Orden N°161-P del Comité Estatal de
Aduanas). En ambos procedimientos, las mercancias pueden entregarse directamente a importador
sin ser retenidas en un almacén temporal. Ademas, segun la reglamentacion del Comité de Aduanas
del Ministerio de Ingresos del Estado, no es preciso retener las mercancias en un almacén tempora s
éstas se despachan de aduana alas tres horas de presentacion y si el propietario del almacén temporal
més cercano acepta asumir laresponsabilidad de esas mercancias durante ese periodo.

Pregunta 27

Entendemos que Kazajstdn exige a los interlocutores comerciales un "pasaporte de
transaccion” deimportaciones o exportaciones, que contenga copia de determinada informacion
gue figura en los documentos de aduanas requeridos normalmente para € despacho, por
gjemplo, € precio pagado por las mercancias, € nombre del comprador, la fecha de entrega, etc.

Esto parece una duplicacion innecesaria de la documentacion de que ya disponen las
autoridades aduaneras. ¢Se cobra un derecho por € "pasaporte'? En caso afirmativo,
sirvanse indicarlo. ¢Cuanto se tarda en obtener € documento? ¢Qué aprobaciones son
necesarias? ¢Por qué se exige?

Respuesta:

El objetivo de la utilizacion de un pasaporte para las transacciones es controlar 1os fondos en
divisas que utilizan importadores y exportadores con arreglo ala legislacion cambiaria de Kazgjstan.
Los controles monetarios deben garantizar que los ingresos en divisas entran a pais de forma
completa y en e momento oportuno, asi como la utilizacion justificada de fondos en divisas y en
tenges en las importaciones.

El documento bésico de control de cambios es el pasaporte de transacciones. El pasaporte de
transacciones de importacion se utiliza para controlar que €l valor de las entregas de importacion es
equivalente al de los fondos que se hayan transferido a extranjero, de conformidad con los requisitos
de lalegidacion en materia de cambios. El pasaporte de transacciones de exportacion tiene por objeto
controlar que los exportadores cumplen la obligacion de ingresar los fondos en divisas en una cuenta
bancaria de Kazajstan por un valor equivalente a las mercancias exportadas.

El pasaporte contiene informacion sobre la naturaleza de la transaccién, las condiciones de
pago, la moneda de pago, el valor del contrato, la cuantia de fondos en divisas sujetos a recibo
(transferencia), el beneficiario (el pagador), los pormenores bancarios de un residente de la Republica
de Kazgjstén. Laadministracion de aduanas no cobra el pasaporte de transacciones.

El pasaporte de transacciones se entrega en cuatro dias. Se hafijado este plazo para examinar
los documentos en la administracion de aduanas y en el banco, comprobar la conformidad de los
documentos presentados con las condiciones ddl contrato, verificar las firmas, confirmar la existencia
de una cuenta bancaria e intercambiar 10os documentos entre la administracion de aduanas 'y el banco.
Este plazo parala entrega de un pasaporte no causa demora alguna en la tramitacion de las mercancias
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0 en los pagos porque, de conformidad con la reglamentacion, € participante en la actividad exterior
debe completar la inscripcion del pasaporte de transacciones antes del inicio de la tramitacion
aduanera o antes de que se redlice € pago.

k) Impuestos internos aplicados a lasimportaciones

Impuestos sobre € valor afiadido:

Pregunta 28

La respuesta de Kazajstan a la pregunta 17 de WT/ACC/KAZ/14 se refiere a una serie de
importaciones exentasdel IVA. Agradeceriamos que se aclararan las siguientes exenciones. En
lo que se refiere a la categoria ii) de importaciones exentas del IVA, ¢qué "normas de
importacion en franquicia arancelaria de mercancias' se aplican? ¢Estan dichas exenciones
condicionadas en cierto modo por € origen de las mercancias o de los productos?

Respuesta:

En la respuesta a la pregunta 17 de WT/ACC/KAZ/14 la mencién de "importacion de
mercancias por personas fisicas de acuerdo con las normas de importacién en franquicia arancelaria
de mercancias' se refiere a las mercancias que estan exentas de los derechos de importacion no
comercial por personasfisicas. El articulo 108 del Codigo de Aduanas establece que, de conformidad
con las condiciones establecidas por el Gaobierno, las personas fisicas pueden importar mercancias
exentas de derechos s no se destinan ala produccion o a otras actividades comerciales. Con arreglo a
la Reglamentacion del Gobierno N° 1712 (de 31 de diciembre de 1996), las personas fisicas pueden
importar en franquicia mercancias por un valor que no supere 2.000 dolares EE.UU. y un peso no
superior a 70 kilogramos. En virtud del articulo 61 del Decreto del Presidente de la Republica de
Kazgjstan sobre impuestos y otros pagos obligatorios a presupuesto, (la ley a que se refiere la
respuesta a la pregunta 17 de WT/ACC/IKAZ/14), la importacion de esas mercancias también est
exentade IVA. Laexencién no depende del origen de las mercancias.

Pregunta 29

En relacién con la categoria iii) de importaciones exentas del VA, ¢qué "organizaciones
financiadas con cargo al presupuesto dd Estado” gozan de tales exenciones? Por gjemplo, ¢esta
exenta cualquier organizacion privada que reciba una subvencion? ¢Estén condicionadas esas
exenciones, de algiin modo, por € origen de las mer cancias o de los servicios?

Respuesta:

A partir del 1° de abril de 1999, se concede la exencién del IVA a todas las organizaciones
que adquieran equipo tecnoldgico con fondos del presupuesto del Estado. Las demés mercancias
importadas por esas organizaciones, incluidas | as estatales, no estan exentas del IVA.

Pregunta 30

En relacién con la categoria v) de importaciones exentas del 1VA, ¢podria Kazajstan facilitar
por menores sobre las disposiciones de los tratados en virtud de las cuales se establecen tales
exencionesy sobre como se efectlian 1os pagos r ecipr ocos?

Respuesta:

La categoria v) presentada en la respuesta a la pregunta 17 de WT/ACC/IKAZ/14 se refiere a
los articulos 57y 61 de Coédigo Fiscal, que establecen una exencion para la importacion de
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mercancias suministradas en virtud de acuerdos internacionales en los que Kazgjstan es parte. En la
actualidad, esta exencién se aplica solamente a las importaciones de determinados paises de la CEI
con arreglo a un acuerdo del 13 de marzo de 1992 (Acuerdo entre los Gobiernos de paises de la CEl
sobre principios coordinados de politica fiscal). El articulo 2 de ese Acuerdo establece un sistema
uniforme para el calculo y el desembolso de la evaluacion del 1VA entre paises de la CEl, en virtud
del cual el IVA se recauda en € lugar de produccion y no en € destino. Continla de este modo la
préactica existente antes de que la Unidn Soviética se desmembrara en los estados independientes de
laCEl. Como se indica en la respuesta a la pregunta 25, infra, Kazgjstan ha iniciado negociaciones
independientes con Kirguistan, Republica de Moldova y Azerbaiyan, y esta negociando activamente
con los demés paises de la CEl para pasar a un sistema en € que d IVA se evalle en € lugar de
destino (importaciones).

Pregunta 31

Kazajstan afirma en la respuesta a la pregunta 17 de WT/ACC/KAZ/14 que "€ IVA se aplica
teniéndose en cuenta la clausulaNMF" a"todaslasimportacionessujetasa VA" .

¢Se compromete Kazajstan a aplicar en e futuro e 1 VA teniendo en cuenta la clausula NMF?

Respuesta:

Actuamente, Kazajstan no grava con € IVA las importaciones de determinados paises de
laCEl. Las mercancias importadas de Georgia, Ucrania, Uzbekistén, Rusia, Belars, Turkmenistan,
Tayikistdn y Armenia no estan sujetas al IVA. Sin embargo, Kazgjstén esté negociando con esos
paises de la CEl afin de pasar aun sistemaen el que se aplique € IVA alasimportaciones en e lugar
de destino. Tan pronto hayan concluido y se hayan ratificado los acuerdos pertinentes con estos
paises de la CEl, el IVA se aplicara alas importaciones con independencia del pais de exportacion de
las mercancias. Esta clase de acuerdos se han celebrado ya con la Republica Kirguisa, Republica de
Moldovay Azerbaiyan.

Pregunta 32

Larespuestaalapregunta 17 de WT/ACC/KAZ/14 afirma que " todas las impor taciones suj etas
a lVA segravan con €l IVA, independientemente de su fuente. El IVA se aplica teniéndose en
cuenta la clausula NMF. Los productos originarios de paises de la CEIl y de otros paises estan
gravadoscon € VA"

Sin embargo, en € documento WT/ACC/KAZ/ 17 se dice que en virtud del nuevo decreto
presidencial promulgado en materia de impuestos y otros pagos abligatorios al presupuesto
N° 260, de 10 dejulio de 1998, " queda suprimida la doble imposicion para los paises miembros
delaCEI" por loqueal IVA serefiere.

¢Significa esto que Kazajstédn no aplicaahora el IVA alasimportacionesdela CEI?
Respuesta:

Véase larespuestaala pregunta 5.

De conformidad con €l Acuerdo de 13 de noviembre de 1992 entre |os gobiernos de los paises
de la CEIl sobre principios coordinados de politica fiscal en las importaciones y exportaciones de

bienes (trabgo, servicios) entre los paises de la CEl, se establecié para la recaudacion del IVA e
principio del lugar de origen. El IVA no se aplica alaimportacion de mercancias de paises de la CEl.
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Tras la concertacion de acuerdos entre Kazgjstan y los diferentes paises de la CEl sobre €
principio de aplicacion de impuestos indirectos a la exportacion e importacion de mercancias,
Kazajstan aplicard el IVA siguiendo el principio del "lugar de destino". Por g emplo, las mercancias
importadas de Kirguistan y Azerbaiyan (los paises con los que ya se han concertado acuerdos sobre €
principio de aplicacion de impuestos indirectos a laimportacidn y exportacion de mercanciasy ya han
entrado en vigor), € VA se satisfara, por consiguiente, alaimportacién en Kazajstan.

Los acuerdos similares firmados con Belarus, Ucrania, Uzbekistdn, Moldova y Georgia
entrardn en vigor una vez formalizados los tramites interestatales (en cuanto a los acuerdos con los
ultimos cuatro paises mencionados, la Republica de Kazgstdn ya ha finalizado los tramites
interestatales). Los Acuerdos con Turkmenistan y Tayikistan estan actualmente en e proceso de
firma. El procedimiento parala recaudacion de impuestos especiales de consumo a la importacién y
la exportacién es semejante al procedimiento paralarecaudacion del IVA.

Pregunta 33

¢EN qué etapa se encuentra la armonizacion de los impuestos especiales de consumo sobre los
productos de importacion y los nacionales (respuesta a la pregunta 19 de WT/ACC/KAZ/14)?
¢Cuéndo habra finalizado la armonizacién de todos los productos a los que actualmente no se
aplican impuestos especiales de consumo en virtud del principio del trato nacional ?

Respuesta:

En la actualidad, los impuestos especiaes de consumo sobre los productos de importacion y
los nacionales son los mismos, con excepcion de cinco categorias de productos: alcohal, tabaco,
automoviles, gasolinay diesel (gasdleo). El proceso de armonizacidn proseguird en 1999.

Pregunta 34

La delegacion de Kazajstan ha indicado que, si bien ha firmado acuerdos bilaterales con
Uzbekistan, la Republica de Moldova y Azerbaiyan para la aplicaciéon del IVA en el lugar de
destino, sigue estando en negociaciones con Rusia.  Agradeceriamos facilitaran una
actualizacion sobre € curso de esas negociaciones.

Respuesta:

Las importaciones de mercancias de Kirguistdn y Azerbaiyan se gravan con € IVA en €
lugar de destino. Se han firmado acuerdos bilaterales semejantes con Belarls, Ucrania, Uzbekistan,
Moldova y Georgia. Entrardn en vigor después de que esos paises hayan finalizado los tramites
legales internos correspondientes (K azgjstdn ya ha terminado todos los tramites legales internos de los
acuerdos bilaterales con los Ultimos cuatro paises mencionados). Los acuerdos bilaterales con
Belaris, Turkmenistdn y Tayikistdn estan actualmente en proceso de signatura. Contintan las
negociaciones con Rusia a fin de perfeccionar € contenido del acuerdo bilateral y el calendario para
su concertacion.  El procedimiento para gravar con impuestos especides de consumo las
importaciones y exportaciones de mercancias es semejante al procedimiento utilizado para recaudar
el IVA.

El Acuerdo de 13 de noviembre de 1992 entre los gobiernos de paises miembros de la CEl
sobre los principios de politica fiscal respecto a mercancias, trabgjos y servicios distribuidos en los
territorios de los miembros de la CEl establece que € 1VA se recauda en € lugar de origen. Por lo
tanto, e IVA no serecauda en laimportacion de mercancias de los Estados miembros de la CEl.

Se estan concertando acuerdos con |os estados miembros de la CEIl sobre los principios de la
recaudacion de impuestos indirectos sobre la importacion y exportacion de mercancias, pero
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Kazgjstan esta pasando a un sistema de recaudacion del IVA en el lugar de destino. Por gemplo, las
mercancias importadas de Kirguistan y Azerbaiyan (los Estados con los que Kazgjstén tiene acuerdos
vigentes sobre |os principios de recaudacion de impuestos indirectos) estan sujetas al pago del IVA a
ser importada en Kazajstan.

Pregunta 35

El documento WT/ACC/KAZ/17 también parece indicar que Kazajstan aplica € IVA a las
importaciones procedentes de Kirguistan y Azerbaiyan.

¢Podria Kazajstan enumerar todos los paises dela CEl alos que aplica el principio de lugar de
destino en laimposicion del IVA?

Respuesta:

V éase larespuesta ala pregunta 32 supra.

Pregunta 36

Sirvanse actualizar la informacién sobre los paises exentos de la aplicacion del IVA en sus
exportaciones a Kazajstan. Sirvanse indicar cuando adaptar & Kazajstan su aplicacion del 1IVA
al articuloI1 del GATT.

Respuesta:

Véase larespuesta ala pregunta 32 supra. Lasimportaciones de productos de los paises de la
CEl (Georgia, Ucrania, Uzbekistan, Rusia, Belarus, Turkmenistan, Armenia y Tayikistan) no estan
sujetas a IVA. Kazgstan esta negociando con estos paises de la CEl para pasar a un sistema de
imposicion del IVA a las importaciones con arreglo a "principio del lugar de destino”. Se han
concertado acuerdos con Kirguistén, la Republica de Moldova y Azerbaiyan. Tan pronto como se
hayan concertado y ratificado acuerdos similares con los demés paises de la CEl, €l IVA se aplicaraa
las importaciones independientemente del pais exportador.

Pregunta 37

Relativa a losimpuestos especiales de consumo:

La respuesta a la pregunta 17 de WT/ACC/KAZ/14 dice que "en cuanto a los impuestos
especiales de consumo ... las mercancias originarias e importadas de paises de la CEl se gravan
con estosimpuestos en la fuente, y no en destino”

La respuesta a la pregunta 19 afirma que "en la actualidad se estd trabajando en nuevas
armonizaciones'

Respuesta:

Los impuestos especiales de consumo se aplicarén a las importaciones de todos los paises de
la CEl con arreglo a principio del lugar destino, tan pronto como se hayan ratificado los
correspondientes acuerdos con los paises de la CEl, alos cuales alin no se aplica ese principio. Hasta
la fecha, Kazajstdn ha concertado acuerdos con dos paises (la Republica de Moldova y Azerbaiyan)
paraimponer impuestos de consumo especiales con arreglo a principio del lugar de destino. También
se hanegociado un acuerdo con Kirguistan.
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Pregunta 38

Sirvanse actualizar larespuesta ala pregunta 19 de WT/ACC/KAZ/14y enumerar mediante la
partida del SA todos los productos nacionales e importados a los que se aplica un impuesto
especial de consumo, mencionar € tipo al que se evallan los productos importados y nacionales,
y explicar qué se esta haciendo para armonizar lostipos entre los proveedor es de importacion.

Como se ha sefialado en reuniones anteriores, es esencial que Kazajstan se pronuncie
categoricamente sobre cuando adoptard e principio de lugar de destino en la aplicacién de
impuestos nacionales (tanto e IVA como los impuestos especiales de consumo) a las
importaciones de todos sus interlocutor es comerciales. No hay excepciones al articulo XXIV en
las aplicaciones de impuestos nacionales a las importaciones de otr os interlocutor es comer ciales
deotraunién aduanerao ZLC. Laexencion del IVA y delosimpuestos especiales de consumo a
las importaciones procedentes de paises de la CEIl, cuando e impuesto se aplica a otras
importaciones, esdiscriminatoria einfringe el articulo 11 del GATT.

Respuesta:

Se facilita a continuacion la informacion actualizada en el formato solicitado. En cuanto ala
pregunta sobre qué se esta haciendo para armonizar los tipos entre los proveedores de importacion,
sirvanse referirse alas preguntas 20 y 23 supra.
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Apéndice 1 de la Resolucién N° 608 del Gobierno de la
Republica de Kazajstén de 26 de junio de 1999
TIPOS DE IMPUESTOS ESPECIALES DE CONSUMO
SOBRE MERCANCIAS SUJETAS AL IMPUESTO ESPECIAL, PRODUCIDAS EN
LA REPUBLICA DE KAZAJSTAN E IMPORTADAS AL TERRITORIO ADUANERO
DE LA REPUBLICA DE KAZAJSTAN, Y EMPRESAS DE JUEGO
Cadigo del Designacion de Unidad de Tipo deimpuesto Tipo deimpuesto especial
producto los productos medida especial sobre para mer cancias
mer cancias importadas (en euros por
producidas (en unidad o en porcentaj e del
euros por unidad o | valor en aduana, tenges por
en porcentaje del kilovatio/ hora)
valor en €l precio
total deventa, sin
IVA ni impuestos
especiales de
consumo; tenges por
kilovatio/hor a)
1 2 3 4 5
2402 Articul os de tabaco, otros 1000 unidades 0,75 2,0
articulos de fumador que
contengan tabaco
Ex 0301, Esturion y saimén, caviar de 100% 100%
0302, esturion y salmén, delicias
0303, de esturion y saimén y caviar
0304,
0305,
1604
Ex 7113, Articulos de joyeriaen oro, 10% 10%
710239000, platao platino
7114,
7116
Ex 701321, Objetos de cristal a plomo, - -
701331, l&mparas de cristal
701391,
940510500
A partir de 9303, | Armas de fuego y armas de 10% 10%
9304, gas
9305
271600 000 Electricidad tenges/kilovatio 0,03 0,03
hora
8703 Automoviles 10 %, pero no inferior a
0,5 euros'cm? (s6lo para
automdviles con un motor de
cilindrada superior a
3.000 cm3)
Empresas de juego 20%
271000270- Gasolina 1 tonelada 133 euros
271000360
Excepto para: 1 tonelada
exportaciones alos paises de
la CEl donde los impuestos
indirectos se aplican con
arreglo a principa paisde
origen
A partir de Combustible diesel 1 tonelada 88 euros
271000610,
271000650,
271000690
A partir de Petréleo crudo, incluido 1 tonelada
270900 condensado de gas
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Cadigo del
producto

Designacion de
los productos

Unidad de
medida

Tipo deimpuesto
especial sobre
mer cancias
producidas (en
euros por unidad o
en porcentaje de
valor en €l precio
total deventa, sin
IVA ni impuestos
especiales de
consumo; tenges por
kilovatio/hor a)

Tipo deimpuesto especial
par a mer cancias
importadas (en euros por
unidad o en porcentaj e del
valor en aduana, tenges por
kilovatio/ hora)

1

2

4

Ex 2207
2208

Todo tipo de bebidas
espirituosas (savo las
utilizadas en la produccion
de productos médicos y
farmacéuticos, s €
productor tiene unalicencia
en la Republica de Kazajstan
gue le autorice afabricar
es0s productos, asi como las
bebidas espirituosas
entregadas a instituciones
médicas)

1litro

Paratodo tipo de
aguardientes empleados en la
obtencién de productos a
base de vodka, bebidas
fuertes, zumos espirituosos,
vino, bdsamo, s €

productor tiene licenciade la
Replblica de Kazajstén para
fabricar esos articulos

1litro

Vodka, productos a base de
vodka, bebidas fuertes,
ZUmos espirituosos y
bélsamo

1litro

Brandy

1litro

Ex 2204 (salvo
2204 30),
2205,

2206 00

Vino

1litro

Vino espumoso

1litro

Materiales parala
produccién de vino

1litro

220300

Cerveza

1litro

Kazajstan adoptara € principio del destino en la aplicacidén del IVA y de los impuestos
especiales de consumo a los paises de la CEl, puesto que tras haber concertado los correspondientes
acuerdos, ta como se ha sefidlado en la respuesta a las preguntas anteriores, Kazajstdn esta
negociando activamente acuerdos con otros paises de la CEl con ese abjetivo.
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1 Normasde origen

Pregunta 39

Seguimos interesados en examinar las enmiendas del Cadigo de Aduanas destinadas a abor dar
las cuestiones que planteamos en la pregunta 31 del documento WT/ACC/KAZ/11.

Respuesta:

Con respecto a la situacion de las enmiendas a Cddigo de Aduanas, que implican la
introduccion de cambios necesarios para adaptar € Codigo a Acuerdo sobre Normas de Origen de la
OMC, sirvanse referirse alarespuesta alapregunta 7 supra.

m) Régimen antidumping

n) Régimen de derechos compensatorios
0) Régimen de salvaguar dias

Pregunta 40

¢Ha facilitado Kazajstan los proyectos y textos mas recientes de su legislacion antidumping,
medidas compensatorias y salvaguardias para que los examine € Grupo de Trabajo? En caso
negativo, sirvanse facilitar dichostextos.

Respuesta:

La Ley de la Republica de Kazgjstdn sobre medidas de proteccion del mercado naciona de
mercancias se adoptd y entr6 en vigor € 28 de diciembre de 1998. Esa ley ha sido presentada a la
OMC. Lalegislacion antidumping y sobre subvenciones y medidas compensatorias esta actua mente
en el Mgjilisdd Parlamento. Unavez traducida, se presentara ala Secretariade la OMC.

3. Paliticasinter nas que afectan al comercio exterior de mer cancias
a) Politicaindustrial, con inclusion delas politicas de subvencion

Pregunta 4l

Tenemos entendido que Kazajstan esti planteando la creacion de un programa de politica
industrial.

¢Podria Kazajstan describir esas propuestas, con informacion sobre cualquier medida
relacionada con e comercio, propuestas sobre propiedad estatal, requisitos de contenido
nacional, subvenciones presupuestarias, o0 cualquier otro tipo de subvenciones que se
contemplen?

Respuesta:

En este momento, e Gobierno estd debatiendo € concepto de politica industrial. Kazgjstan
facilitaralainformacion requerida a Grupo de Trabajo una vez aprobado el proyecto definitivo.

Pregunta 42

cSupondria este plan € establecimiento de empresas del Estado con mandatos especiales o
exclusivos, o cualquier otro beneficio?



WT/ACCIKAZ/22
Pagina 25

Respuesta:

Por lo que se refiere a la reestructuracion de los 6rganos estatales, |as funciones que no son
propias de estos érganos se han transferido a las empresas estatales, que gercen sus actividades en la
esfera de los monopolios estatales.

Subvenciones no agricolas

Pregunta 43

En la pregunta 38 de WT/ACC/KAZ/14, los Estados Unidos sefialaron que en las respuestas de
Kazajstan ala pregunta 47 del documento WT/ACC/KAZ/11y ala pregunta 68 del documento
WT/ACC/KAZ/6 se afirmaba que Kazajstdn tiene la intenciobn de notificar algunas
subvenciones prohibidasy fijar un periodo detransicion durante el cual las ajustaré al Acuerdo
sobre Subvenciones o las suprimira. Kazajstan sefialaba que se trataba de las subvenciones
para la industria alimentaria, la industria ligera, del carbon, construccion de maquinaria y
materiales de construccion.

¢Cuando se presentaran dichas propuestas? ¢Qué medidas ha adoptado Kazajstan durante el
ultimo afo para la eliminacién definitiva de esas subvenciones prohibidas? ¢En qué fecha fija
esta Kazaj stan dispuesto a eliminar esos programas?

Respuesta:

Kazgjstan reconoce que determinados sectores de su economia reciben actualmente
subvenciones prohibidas. Como se sefialé en el documento WT/ACC/KAZ/14, Kazajstén se propone
acogerse a articulo 29 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias de la OMC desde
el momento de su adhesion a la OMC para iniciar la eliminacion gradual de esas subvenciones
prohibidas durante los siete afios siguientes, como se indicO en la respuesta a la pregunta 38 del
documento WT/ACC/IKAZ/14.

Prequnta 44

En relacién con la pregunta 38 de WT/ACC/KAZ/14, sirvanse confirmar que las subvenciones
(denominadas) regionales son transferencias presupuestarias destinadas a las administraciones
locales con € fin exclusivo derealizar actividades gubernamentales, por g emplo, la creacion de
infraestructura local, & funcionamiento de las escuelas, la realizacién de pagos de apoyo al
bienestar social no relacionados con la produccion de bienes, etc. De no ser asi, sirvanse
desarrollar larespuesta original paraaclarar este punto.

Respuesta:

De conformidad con laley N° 3571 de 1° de abril de 1999 sobre el sistema presupuestario, las
subvenciones son transferencias oficiales, que los presupuestos de nivel inferior recibirdn de los
presupuestos de nivel superior dentro de los limites de las cuantias aprobadas para € uso o los
programas previstos. Las cuantias de transferencias oficiales de oblasts que reciben apoyo del
presupuesto en cada gercicio econdmico estan determinadas por la legislacion de la Republica de
Kazajstan sobre € presupuesto de la Republica para €l afio correspondiente. Las transferencias
oficiales (subvenciones) se remiten a presupuesto de los oblasts en primer lugar para financiar los
gastos que no estén sujetos a embargo, es decir para pagar |os salarios de los empleados con cargo al
presupuesto, las tarifas de los fondos de seguros sociales estatales, asi como los beneficios sociales
estatales. El Ministerio de Finanzas de la Republica de Kazgjstan g erce control sobre la utilizacion
especifica de transferencias, que son remitidas del presupuesto de la republica a los presupuestos de
los oblasts.
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Pregunta 45

De conformidad con €l articulo 7 de Ley sobre apoyo estatal a las inversiones directas, de 28 de
febrero de 1997, que establece que d Comité Estatal sobre Inversiones de la Republica de
Kazajstan puede conceder exenciones del impuesto sobre la renta para apoyar inversiones
directasy crear nuevasindustrias:

cModificard Kazajstan esta ley para asegurar la conformidad con e Acuerdo sobre
Subvencionesy M edidas Compensatoriasdela OMC?

Respuesta:

La ley sobre apoyo estatal a las inversiones directas es compatible con € Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias delaOMC. Con arreglo al articulo 7 de estalegidaciony a
otros textos juridicos conexos del Comité Estatal sobre Inversiones de la Republica de Kazagjstan, las
empresas que invierten sumas inferiores a 10 millones de délares EE.UU. en los sectores prioritarios
de la economia reciben beneficios (privilegios) fiscales durante un tiempo limitado, en funcién del
sector de la economiay de la cuantia de las inversiones. Los sectores prioritarios de la economia se
determinan sobre la base de la "Lista de Producciones mas importantes para atraer inversiones
nacionales y extranjeras hasta e afio 2000", aprobada por el Comité Estatal sobre Inversiones de la
Republica de Kazgjstén. Estos beneficios no estén prohibidos en e Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias de la OMC, porque ni la ampliacién de las exportaciones ni la sustitucion de
importaciones figuran entre los criterios para conceder esos beneficios.

b) Reglamentacién y normas técnicas

Pregunta 46

Agradecemos la informacion facilitada hasta la fecha por Kazajstan. La informacion del Anexo
5deWT/ACC/KAZ/3 esmuy interesante. Sin embargo, tenemos algunas dudas al respecto.

La pregunta 42 de WT/ACC/KAZ/14 solicita informacion sobre " reglamentos técnicos', pero
en larespuesta se habla de"” normas".

¢Reconoce Kazajstan una diferencia en la legislacion y en la préctica entre "reglamentos
técnicos' y "normas" ?

Respuesta:

En e sistema de normalizacion de la Republica de Kazgjstan, los reglamentos técnicos
figuran en e documento normativo denominado "normas', asi como en los demas documentos
normativos. Una "norma’ comprende requisitos obligatorios y recomendados. Los requisitos de
carécter obligatorio en una norma se denominan reglamentos técnicos.

Pregunta 47

¢nterpreta Kazajstan que por " reglamentos técnicos' se entiende " normas obligatorias' ? ¢Es
Gosstandard realmente la Unica organizacion de Kazajstdn facultada para publicar
reglamentos técnicos/nor mas obligatorias?

Respuesta:

V éase larespuesta ala pregunta 46 relativa a la definicion de reglamento técnico.
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El Comité de Normalizacion, Metrologiay Certificacion del Ministerio de Energia, Industria
y Comercio es €l unico 6rgano facultado para publicar oficialmente normas.

Pregunta 48

Las preguntas de WT/ACC/KAZ/3, WT/ACC/KAZI6 y WT/ACC/KAZ/14 tratan de la
publicacion de proyectos de normas (lo que posiblemente incluye reglamentos técnicos), pero no
esta claro que Kazajstan tenga un sistema para solicitar observaciones sobre esos proyectos o
paratener en cuenta esas observaciones en la redaccion definitiva de las reglamentaciones.

Sirvanse aclarar s Kazajstan tiene en la legislacion o en la reglamentacioén un procedimiento
queexija la publicacion previa de observacionesy un procedimiento para aceptar observaciones
sobrelas propuestas de normas.

Respuesta:

Actuamente, las partes interesadas pueden presentar observaciones sobre los proyectos de
normas.

L as observaciones se toman en consideracion en el proceso final de los proyectos de hormas.
Una norma se aprueba solamente después de haber recibido, enumerado y adjuntado las
observaciones y de haber llegado a un acuerdo entre | as organi zaciones interesadas.

El nuevo proyecto de ley sobre normalizacion (WT/ACC/KAZ/21) contiene una disposicion
gue estipula que s, a falta de una norma internacional, se crea una norma. Las anotaciones a la nueva
norma se publicaran en los medios de comunicacion y en las ediciones especiales del boletin del
Comité sobre Normalizacion, Metrologia y Certificacion del Ministerio de Energia, Industria y
Comercio para que las partes interesadas formulen sus observaciones. En virtud de esta Ley, €
sistema de normalizacion del Estado establece un procedimiento para procesar y andizar
observaciones.

Pregunta 49

En relacion con una cuestion conexa, la respuesta a la pregunta 73 de WT/ACC/KAZ/6 afirma
qgue "las normas en Kazajstdn contienen prescripciones normativas y facultativas'. Por lo
tanto, convendria que € fabricante o importador identificara toda norma pertinente a su
producto, consiguiera luego g emplares de esas normasy las leyera atentamente para decidir
qué requisitos son obligatoriosy cuéles serecomiendan Unicamente.

De ser éstala situacion, ¢como se cumplen losrequisitos detransparenciadela OMC?

Respuesta:

Los requisitos recomendados a los que se referia la pregunta 73 de WT/ACC/KAZ/6 figuran
en cada norma sobre productos junto con los requisitos obligatorios. Cualquier parte interesada puede
obtener lainformacion necesariaen e Centro de Informacion.

Pregunta 50

En la respuesta a la pregunta 42 de WT/ACC/KAZ/14, Kazajstan sefiala ademas que la ley
sobre normalizacion y certificacidn esta siendo objeto de modificaciones.

¢Hasido enmendada la ley? En caso afirmativo, sirvanse facilitar un ggemplar dela nuevaley.
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Respuesta:

La Republica de Kazgjstén esté redactando dos nuevas leyes que cumpliran los requisitos del
Acuerdo sobre OTC delaOMC: unaLey sobre normalizacion y una Ley sobre certificacion. Se han
presentado ala Secretaria de la OMC g emplares de estas dos leyes (WT/ACCIKAZ/21).

Pregunta 51

En la respuesta a la pregunta 44 de WT/ACC/KAZ/14 se afirma que la declaracion del
"productor" (la certificacion obligatoria) solo puede usarse en aquellos casos en que ninguno de
los dérganos reconocidos (extranjeros o nacionales) de Gosstandard pueda llevar a cabo la
prueba de un producto.

Esto parece muy ilégico porque la declaracion del productor es mas comun para los productos
cuyos requisitos especificos estan bien definidos y las pruebas pertinentes pueden repetirse
facilmente. La definicion de Kazajstan parece reservar la declaracion de los productores para
los productos que no pueden ser probados o certificados adecuadamente por una tercera parte
cualificada. Sirvanseaclarar este punto.

Respuesta:

El procedimiento para la certificacion de productos establece que puede presentarse una
declaracion del productor para los productos cuyas pruebas pueden repetirse facilmente y puede
llevarlas a cabo € productor, y para productos cuyas pruebas no puede efectuar adecuadamente una
tercera parte.

Deben presentarse también otros documentos, como €l registro de los procedimientos de
prueba realizados y documentos que garanticen la seguridad del producto. Una vez examinados todos
los documentos necesarios, un laboratorio (centro) acreditado puede extender un certificado.

Pregunta 52

Nuestros exportador es han identificado una serie de problemas en € sistema de certificacion de
normas de Kazajstan. Se trata principalmente de cuestiones de transparencia, de tramites
complicados e innecesarios, y de los procedimientos que pareceria necesario aplicar para
cumplir las disposiciones de la seccién del E del anexolll del Acuerdo sobre OTC, donde se
estipula que no deben adoptarse o aplicarse normas que tengan por objeto o efecto crear
obstaculosinnecesarios al comercio internacional.

¢Por qué se necesitan certificados de conformidad en cada etapa del proceso de aprobacion?
¢No bastaria con copias certificadas?

Respuesta:

Pueden utilizarse copias del certificado, sin embargo debe emitirlas y certificarlas el 6rgano
gue expidi6 € certificado de conformidad original. Este procedimiento tiene por objeto impedir la
utilizacion de certificados fraudulentos. El importador puede obtener tantos €jemplares como precise.
Esos gjemplares se expiden en formularios en blanco, numerados y registrados, que contienen marcas
al agua. El precio delosformularios esde 7 u 8 tenges.

Pregunta 53

¢cTiene Kazajstan reglamentacion sobre los procedimientos de muestreo en e proceso de
certificacion para garantizar que el nimero de muestras tomadas no sea excesivo?
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Respuesta:

El nimero de muestras requeridas para la comprobacion de cada producto figura en la norma
del producto correspondiente o en un documento separado denominado "Normas para la certificacion
de determinados productos'. Los datos acerca del nimero de muestras exigido para cada producto
puede obtenerse en el Centro de Informacién.

Pregunta 54

¢SPor qué es necesario obtener ademas permisos del veterinario jefe para transportar las
importaciones dentro del mercado de Kazajstan, aun después de haber obtenido un certificado
de conformidad valido?

Respuesta:

El permiso del veterinario jefe paralaimportacion de determinados productos, aunque exista
el certificado de conformidad, se justifica legamente en virtud del articulo 2 del Acuerdo sobre
Obstéculos Técnicos a Comercio, es decir la proteccién de la salud o seguridad humanas, de lavida o
la salud animal. Este tramite es obligatorio para los importadores y productores nacionales de
mercancias en el transporte de mercancias sujetas al control veterinario del Estado (N° 06-1-4-216 de
2 de agosto de 1996).

Pregunta 55

¢Por qué deben obtenerse nuevos certificados de conformidad para las importaciones
farmacéuticas idénticas a las que ya habia obtenido antes un certificado?

Respuesta:

A fin de proteger la salud o seguridad humanas, la vida o la salud animal, los productos
farmacéuticos se incluyen en lalista oficia de productos que requieren certificacion obligatoria.

C) Medidas sanitarias y fitosanitarias, con incluson de las medidas adoptadas respecto de
lasimportaciones

Pregunta 56

Agradecemos la franqueza de Kazajstdn en la respuesta a la pregunta 45 al subrayar las
deficiencias de su régimen de medidas sanitarias y fitosanitarias. Esperamos con interés
examinar el proyecto de legislacion propuesto para ayudar a Kazajstan a elaborar legidacion
compatible con laOMC antesdela proximareuniéon del Grupo de Trabajo.

Respuesta:

La Ley sobre la Cuarentena Fitosanitaria se aprob6 € 19 de febrero de 1999 y se present6 a
laOMC en marzo de 1999 (WT/ACCI/KAZ/20).

d) M edidas deinversion relacionadas con €l comer cio

Pregunta 57

Agradecemos a Kazajstan que haya identificado las medidas M1 C incompatibles (es decir, la
preferencia por la utilizacién deinsumos locales en las actividades de inversion extranjera) en la
Ley depetrdleoy laLey del subsueloy su utilizacion.
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Esperamos que ahora, en € transcurso de las negociaciones de adhesién, Kazajstan adopte
medidas para eiminar esas M1 C incompatibles.

Consideramos que Kazajstan deberia contemplar la eliminacion de esa préctica antes de su
adhesion.

Si Kazajstan tiene una propuesta diferente, deberia incluir una fecha fija para la eliminacion,
sobre la base de la actual comprensién de Kazajstan de que esa practica es incompatible con la
adhesion alaOMC.

Respuesta:

LaLey depetrdleoy laLey del subsuelo contienen disposiciones que exigen la utilizacion de
equipo y materia nacionales, y de productos finales fabricados en Kazgjstdn, siempre que sean
competitivos en cuanto a condiciones ecoldgicas, calidad técnica, precio, pardmetros laborales y
condiciones de entrega. Kazgjstan, como pais con una economia en transicion, se ofrece a eliminar
estas incompatibilidades en e periodo de transicion después de laadhesién alaOMC.

€) Practicas de comercio de Estado

Pregunta 58

Sirvanse confirmar quelasleyesy reglamentaciones querigen las actividades comer ciales de las
empresas propiedad del Estado en Kazajstan se aplicaran de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Acuerdo de la OMC, con inclusion, cuando proceda, de articulo XVII del
GATT de 1994, el Entendimiento sobre ese articulo, y € articulo V111 del AGCS.

Respuesta:

Kazajstan confirma que las leyes y reglamentaciones que rigen las actividades comerciales de
las empresas propiedad del Estado en Kazgjstan se aplicaran de conformidad con las disposiciones del
Acuerdo delaOMC.

Pregunta 59

Sirvanse confirmar que en toda empresa cuyas actividades estén sujetas al articulo XVII del
GATT de 1994, al Entendimiento de la OMC sobre ese articulo y al articulo VIII del AGCS,
Kazajstan respetara las disposiciones sobre notificacién, no discriminacién y la aplicacién de
consideraciones comerciales respecto de las transacciones comerciales incorporadas en esas
disposiciones.

Respuesta:

Kazajstan confirma que en toda empresa cuyas actividades estén sujetas al articulo XVII del
GATT de 1994, a Entendimiento de la OMC sobre ese articulo y a articulo VIII del AGCS,
Kazgjstan respetard las disposiciones sobre notificacion, no discriminacion y la aplicacién de
consideraciones comerciales paralas transacciones comerciales incorporadas en esas disposi ciones.

) Pré&cticas de contratacion publica

Pregunta 60

Tomamos nota del compromiso de Kazajstdn de suscribir el Acuerdo sobre Contratacion
Publicadela OMC y deintroducir modificaciones en susleyes para respetar esas disposiciones.
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Respuesta:

La Republica de Kazgjstan se propone adaptar su legislacion sobre contratacion publica de
bienes y servicios a los requisitos del Acuerdo sobre Contratacion Publica de la OMC después de la
adhesion de Kazgjstédn al Acuerdo. Kazgjstén propone debatir durante las negociaciones € calendario
y los procedimientos de adhesion a Acuerdo sobre Contrataci on Publica.

4, Paliticas que afectan al comercio exterior de productos agropecuarios
b) Exportaciones
Subvenciones ala exportacion de productos agr opecuarios

Figuran a continuacion preguntas adicionalesreferidas al documento WT/ACC/SPEC/KAZ/2:

Pregunta 61

Agradecemos a Kazajstdn su informacion revisada relativa al documento WT/ACC/4 y
observamos que representa una mejora respecto a la version original. Sin embargo,
deseariamos proponer nuevas modificacionesy obtener informacion adicional.

Agradecemos los pormenores adicionales y la informacién descriptiva presentada en la
respuesta ala pregunta 38 de WT/ACC/KAZ/11.

Sin embargo, seria util que Kazajstan presentara otra revision de su documento WT/ACC/4 que
incluyera esos por menoresen € propio documento.

También seria muy Gtil para el Grupo de Trabajo que Kazajstan pidieran a la Secretaria de la
OMC orientacion sobre la utilizacion del formato apropiado para completar los cuadros
justificantes sobre la ayuda interna, utilizando las directrices que figuran en e memorandum
técnico WT/ACC/4.

Por gemplo, lamera copia de las designaciones del anexo 2 no contribuye a aclarar las politicas
internas de Kazajstan. Sirvanse presentar de nuevo esos cuadros siguiendo las indicaciones
para completar € formulario ACC/4.

Pedimos de nuevo al Gobierno de Kazajstan que facilite una descripcion completa de todas las
medidas enumeradas en el apartado f) del articulo 2 y presente una justificacion completa de
incluir esos productosen € cuadro justificante DS.1, como medidas del compartimento verde.

Respuesta:

K azajstén esta terminando de preparar de una version actualizada del documento WT/ACC/4,
donde se presentaran las subvenciones agricolas para el periodo de 1996 a 1998.

En e adjunto cuadro DS.1, Kazgjstdn sigue insistiendo en que la compra estatal de cereal para

la constituciéon de existencias publicas se lleva a cabo exclusivamente por motivos de seguridad
alimentaria.

Pregunta 62

No estamos seguros de que e programa de compra de cereales de Kazajstan responda a los
criterios del parrafo 3 del anexo 2, que establece que las compras de productos alimenticios
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para la congtitucion de existencias publicas con fines de seguridad alimentaria se realizarén a
i i . i jstan coé iz :
los precios corrientes del mercado. ¢Podria aclarar Kazajstan como serealizan esas compr as?

Respuesta:

Desde 1996 |la Empresa estatal de contratacion de productos se ocupa de la compra publica de
cereales con fines de seguridad alimentaria (sirvanse referirse a las respuestas a las preguntas 54 y 55
del documento WT/ACC/KAZ/6/Add.1) a precios del mercado en la bolsa de productos, es decir, de
conformidad con los requisitos del parrafo 3 del anexo 2. Por este motivo se incluyeron en las
medidas del "compartimento verde".

Pregunta 63

Sirvanse explicar la diferencia entre créditos preferenciales a la agricultura (en € cuadro DS.2)
y créditos directos a los productor es agr opecuarios (en los cuadros DS.4, DS.9).

Respuesta:

Véase larespuesta ala pregunta 61.

Pregunta 64

Sirvanse aclarar al Grupo de Trabajo qué significa" reembolso de las deudas sobre los salarios”
en los cuadros DS.4y DS.9 de 1994 ;Se trata de salarios a los trabajadores ddl sector estatal o
son una forma de sostenimiento de losingr esos?

Respuesta:

Véase larespuestaala pregunta 61.

Pregunta 65

Agradecemos la inclusion del valor de la produccién en los cuadros justificantes de Kazaj stan,
comprendidos los valores de produccion de productos especificos.

También seria Util que Kazajstan incluyera € valor de la produccién de semillas de remolacha
azucarera, patatasy maiz.

Respuesta:

La version actualizada del documento WT/ACC/4, en la seccidn relativa a las medidas de
ayuda interna a la agricultura, contiene todos los datos requeridos sobre los vol imenes de produccién
de los productos agricol as subvencionados.

Pregunta 66

El presente miembro agradeceria nuevas aclaraciones y mas informacion descriptiva sobre las
medidas notificadas en los cuadros justificantes DS.9, especialmente en los puntos
"reestructuracion de atrasos, remision de la deuda externa y desarrollo de explotaciones
agricolas’

Respuesta:

Véase larespuestaala pregunta 61.
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Pregunta 67

En WT/ACC/4 Kazajstédn sefiala que no aplica subvenciones a la exportacion de productos
agropecuarios. ¢Puede Kazajstan prometer que en e futuro no utilizard ningun tipo de
subvenciones a la exportacion?

Por ultimo, observamos que Kazajstan notifica algunos productos en tenges y otros en délares
EE.UU. Sirvanse presentar de nuevo todos los célculos de la MGA en moneda local, con
inclusion de partedela M GA dela produccién total.

Respuesta:

Véase larespuesta ala pregunta 61.

Pregunta 68

Nos complace que Kazajstan haya indicado que no concede subvenciones a la exportacion.
Esperamos que las subvenciones a la exportacién se consolidar on a cero, como par ece sefialar €
cuadr o sobre subvenciones ala exportacion.

Respuesta:

Kazajstén esta finalizando una version actualizada del documento WT/ACC/4, en el que
figurarén las subvenciones ala agricultura para 1996-1998.

€) Paliticasinternas

Pregunta 69

La delegacion de Kazajstan indicd, durante la reunién del Grupo de Trabajo, que e 10 de
noviembre de 1998 presentaria informacion adicional sobre los programas de ayuda a la
agricultura. Agradeceriamos que esa informacion se presentara en breve.

Respuesta:

Kazajstan esta finalizando una version actualizada del documento WT/ACC/4, en e que
figurarén las subvenciones concedidas de 1996 a 1998.

Ayudainternaalaagricultura

Pregunta 70

Algunas de nuestras inquietudes suscitadas por los cuadros originales se han abordado en la
revisién. Seflalamos, sin embargo, que en los cuadros revisados facilitados ha habido cambios
en el nivel de cifras con respecto a las facilitadas anterior mente. Esperamos que algunos de los
cambios sean € resultado del examen adicional de los programas de ayuda interna 'y no de un
intento de aumentar la cuantia de la medida global de la ayuda (MGA) y permitir asi una
mayor flexibilidad para introducir en el futuro nuevas politicas del compartimento ambar,
cuando la situacion presupuestaria haya mejorado.

¢JPodria Kazajstan confirmar que las cifras presentadas en los cuadros representan gastos
realesy no calculos presupuestarios?
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Respuesta:

K azajstén esté finalizando su actualizacion del documento WT/ACC/A4.

Cuadro Jugtificante DS.1 - Paliticas del compartimento verde

Pregunta 71

Observamos que Kazajstan sigue incluyendo la contratacion publica de cereales en € punto 3)
relativo a la congtitucion de existencias publicas con fines de seguridad alimentaria.
Agradeceriamos mayor informacion pormenorizada sobre la contratacion publica de cerealesy
sobre si lascomprasy ventas serealizan a los precios actuales del mer cado.

Respuesta:

La contratacion publica de cereales con fines de seguridad alimentaria fue establecida por la
Empresa estatal de contratacion de productos alimenticios (sirvanse remitirse a las respuestas a las
preguntas 54 y 55 del documento WT/ACC/KAZ/6/Add.1) a precios de mercado en las bolsas de
contratacion de productos, es decir de conformidad con los requisitos establecidos en € parrafo 3 del
Anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura, y por consiguiente se han incluido entre las medidas del
compartimento verde.

Pregunta 72

En ambos conjuntos de cuadros se ha utilizado € periodo comprendido entre 1994 y 1996, sin
embargo vemos que han aumentado consider ablemente las cifras de algunos programas, por
giemplo, la ayuda a la investigacion parece ser muy superior en los cuadros revisados.
Comprendemos que se trata de la ayuda del compartimento verde y que por consiguiente no
tiene repercusién en la medida global de la ayuda (M GA). No obstante, nos interesaria conocer
los motivos de este cambio.

Respuesta:

Kazajstan esta finalizando una version actualizada del documento WT/ACC/A4.

Cuadrojustificante DS.2: trato especial y diferenciado

Pregunta 73

Kazajstan desea obtener la condicion de pais en desarrollo en virtud del Acuerdo sobre la
Agricultura. Esta cuestién deberia considerarse multilateralmente. Observamos que € vecino
Kirguistan ha aceptado €l trato de pais desarrollado para sus compromisos de agricultura, y ha
convenido en aplicar e cinco por ciento de minimis. Cabria esperar que Kazajstan asumiera €
MisSmo compr omiso.

Respuesta:

Teniendo en cuenta criterios objetivos, como el PIB per capitay el bgo nivel de desarrollo
econdémico, especialmente en las regiones agricolas, Kazgstan desearia que, en este contexto, se le
concedierala condicion de pais en desarrollo.
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Pregunta 74

Nos interesaria conocer con mayor detalle los programas "créditos preferenciales a la
agricultura" y " garantias estatales para préstamos externos'. Observamos que las cifras de los
cuadros mas recientes (WT/ACC/KAZ/SPEC/2), presentan cambios respecto de los cuadros
anteriores. La ayuda a los créditos preferenciales a la agricultura disminuyé en 1994 y 1996,
mientras que la ayuda para las garantias estatales de préstamos externos aumentd. ¢Podria
K azaj stan facilitar informacién sobre e motivo de los cambios en los niveles de ayuda de estos
programas?

Respuesta:

Sirvanse remitirse alarespuesta ala pregunta 68.

Cuadro justificante DS.4: CalculodelaMGA total

Pregunta 75

Agradecemos la informacion facilitada sobre €l valor total de la produccién agricola en 1994,
gue nos permite determinar s su ayuda a la agricultura es de minimis (dado que en 1994 no se
concedi6é ayuda por productos especificos). Sin embargo, observamos que para 1995 y 1996,
Kazajstan ha utilizado € total de la ayuda por productos especificos y la ayuda no referida a
productos especificos para establecer la proporcion de MGA en la produccién agricola.
Kazajstan deberia determinar su MGA de produccion agricola para cada producto
agropecuario (como parece haber hecho en € cuadro justificante DS.6) a fin de determinar s la
ayuda por productos especificos es deminimis, y realizar un calculo separado para su
produccién agricola total a fin de determinar s la ayuda no referida a productos especificos es
de minimis.

Respuesta:
Kazajstan esta finalizando una version actualizada del documento WT/ACC/A4.
Cuadrojustificantes DS.6: Pagos directos no exentos

Pregunta 76

Parece deducirse de la informacion presentada por Kazajstan que la ayuda para la fruta, €
ganado bovino y ovino esinferior al cinco por ciento, y por lo tanto se situaria por debajo de los
niveles de ayuda de minimis de paises desarrollados.

Nos interesaria recibir méas detalles sobre €l valor de produccién de la remolacha azucarera, las
patatasy €l maiz para poder aclarar € nivel de ayuday también s reciben niveles de ayuda de
minimis.

Respuesta:

Kazajstan esta finalizando una version actualizada del documento WT/ACC/A4.

Pregunta 77

Observamos que en los cuadr os revisados las cifras relativas a semillas de cereales, semillas de
patatas, semillas de maiz, ganado bovino y ovino han aumentado en 1996, y nos interesaria
conocer los motivos del aumento.



WT/ACCIKAZ/22
Pagina 36

Respuesta:

Sirvanse remitirse alarespuesta de la pregunta 73.

Pregunta 78

Parece que en los cuadros revisados para 1996 se han incluido las frutas mientras que se han
excluido las aves de corral. ¢Podria explicar Kazajstan el motivo de estos cambios? ¢Significa
eso que no hubo ayuda por productos especificos para las aves de corral ?

Respuesta:

Sirvanse remitirse alarespuesta de la pregunta 73.

Cuadro justificante DS.9

Pregunta 79

Observamos que para 1995 la reestructuracion de los atrasos ha aumentado pasando de
525.193.000 detenges en el cuadro original a 35.922.300.000 de tenges (si bien la cifradel cuadro
DS.9 figura en ddlares EE.UU.). Entendemos que esa es la deuda de los productores agricolas
reasignada a la financiacion de la ayuda a la agricultura en 1995, en virtud de las resoluciones
del Gobierno N° 224 de 3 de marzo de 1995 y N° 1719 de 14 de diciembre de 1995. La cifra
parece ser la cuantia de los préstamos. ¢es la cuantia de los préstamos igual a la cuantia de los
ingresos fiscales sacrificados (dicho de otr o modo, ¢a cuanto asciende realmente la subvencion)?
Kazajstan deberiafacilitar mas detalles sobre el funcionamiento de este programa.

Respuesta:

Kazajstan esta finalizando una version actualizada del documento WT/ACC/A4.

Pregunta 80

Observamos que en los cuadros presentados en un anexo al documento WT/ACC/KAZ/3,
Kazajstan indicd que en 1994 no concedié ninguna ayuda por productos especificos o no
referida a productos especificos. Sin embargo, en el cuadro revisado para 1994, hay ahora tres
puntos incluidos en la categoria de ayuda no referida a productos especificos, a saber, 1)
reembolso de las deudas sobre salarios, 2) trabajos agricolas en primaveray 3) créditos directos
alosproductores agricolas.

Respuesta:
Sirvanse remitirse alarespuesta de la pregunta 76.
Deseariamos informacién adicional sobre esos programas y porqué no se incluyeron en la

primeraserie de cuadros. ¢Podria aclarar Kazajstan s €l reembolso de la deuda de los salarios
se aplica Unicamente al sector agropecuario?

Pregunta 81

Nosinteresaria saber con mayor precision en qué consisten lostrabajos agricolas en primaver a.

Respuesta:

Sirvanse remitirse alarespuesta de la pregunta 76.
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Pregunta 82

También quisiéramos tener mas detalles sobre como se administra el programa sobre créditos
directosalos productoresagricolas.

Respuesta:

Sirvanse remitirse alarespuesta de la pregunta 76.
V. REGIMEN COMERCIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

1. Generalidades

Pregunta 83

Todos los paises que se adhieran a la OMC deberian aplicar en consecuencia las disposiciones
del Acuerdo sobre los ADPIC en la fecha de adhesién, sin recurrir a ningin periodo de
transicion.

Deseariamos conocer qué planes tiene Kazajstan para armonizar plenamente sus leyes,
reglamentosy procedimientos con las obligaciones dimanantes del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Respuesta:

Kazgjstan esta trabgjando sin cesar para armonizar su Legislacion Nacional con los requisitos
del Acuerdo sobre los ADPIC. Con este objetivo, y en € ambito de la proteccion juridica de la
propiedad intelectua, los érganos legidativos de la Republica de Kazajstan estdn examinando los
siguientes proyectos de ley elaborados teniendo en consideracion todos los articulos pertinentes del
Acuerdo sobre los ADPIC: Ley de patentes, Ley de marcas de fabrica o de comercio, marcas de
servicio y denominaciones de origen, Ley sobre los resultados de la reproduccion selectiva, Ley sobre
€l secreto comercial, y Reglamentacion sobre la proteccion juridica de los microcircuitos integrados.

d) Aplicacién del trato nacional y del principio de N.M.F. alosextranjeros

Pregunta 84

En los documentos WT/ACC/KAZ/10 de 25 dejulio de 1997 y WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto
de 1997, el Gobierno de Kazajstdn declar6 que tenia previsto eliminar progresivamente las
discrepancias existentes en los pagos entre los solicitantes nacionales y extranjeros de der echos
de propiedad intelectual, pero que podrian mantenerse determinadas preferencias para los
solicitantes de paises cuyo PIB anual per capita fuerainferior a 3000 dolares EE.UU.

Sirvanse describir 1os planes de eliminacion progresiva destinados a cumplir las obligaciones de
trato nacional y dela nacién masfavorecida del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Respuesta:

Esta previsto diminar las discrepancias existentes durante e periodo de transicion
estableciendo una escala (lista) Unica paralos derechos de tramitacion de patentes y de mantenimiento
de validez de patentes. Se prevé introducir un programa de preferencias paralos solicitantes de paises
cuyo PIB per capita sea inferior a 3.000 délares EE.UU. para compensar las diferencias de la
denominada "capacidad o poder adquisitivo" entre los paises desarrollados y |os paises en desarrollo.
Si hubiera varios solicitantes, todos ellos deberdn cumplir esos criterios. La lista de paises se
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elaborard de conformidad con la Clasificacion de paises de las Naciones Unidas sobre la base del PIB,
afin de determinar la cuantia de las contribuciones anual es.

2. Normas sustantivas de proteccion, comprendidos los procedimientos de adquisicion y de
mantenimiento de los der echos de propiedad intelectual.

a) Derechos de autor y derechos conexos, comprendidos los derechos de los artistas
intérpretes o gecutantes, los productores de fonogramas (grabaciones de sonido) y los
organismos deradiodifusion.

Pregunta 85

En respuesta a la pregunta 68 del documento WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto de 1997, €
Gobierno de Kazajstan declara que los infractores del derecho de autor o derechos conexos
pueden ser sancionados con una multa que oscila entre 500 indices de evaluacion mensual (3.766
dolares EE.UU.) y 1.500 indices de evaluacion mensual (11.300 ddlares EE.UU.) pero s la
experiencia muestra que las multas establecidas no son medidas disuasorias eficaces, su cuantia
aumentara. La pirateria de los derechos de autor de soportes [6gicos y grabaciones de audio y
de video puede reportar cuantiosos beneficios debido al reducido costo de la copia, por lo tanto
el presente miembro no cree que las sanciones indicadas sean suficientes para disuadir a las
personas que piratean ese tipo de obras. Las multas indicadas se considerarian como gastos
generales del negocio. Dado que las multas son tan bajas en relacion con e costo del
mantenimiento de la ley, es poco probable que los funcionarios del gobierno tomen medidas en
casos deinfraccion.

Instamos al gobierno de Kazajstan a que aumente la cuantia de las sanciones para la pirateria
del derecho de autor y quelas sancionesimpuestas por la falsificacion delas marcas defabricao
de comer cio sean suficientes para disuadir a piratasy falsificador es potenciales, y también para
gue alienten a los funcionarios a emprender acciones contra los que piratean obras con derecho
deautor y falsifican productos de mar ca.

Respuesta:

En nuestra opinion, las medidas previstas en lalegidacion de la Republica de Kazajstén sobre
infracciones de derechos de autor y derechos conexos son suficientemente estrictas.

Por gemplo, €l articulo 184 del Codigo Penal establece en el parrafo 1 sanciones monetarias
equivalentes de 100 a 500 indices de evaluacion mensual o del salario o los ingresos percibidos por €
infractor durante un periodo de hasta cinco meses.

Ademas, de conformidad con € articulo 49 (parrafo 1) delaLey de la Republica de Kazajstén
sobre derechos de autor y derechos conexos, la proteccion de los derechos de autor y derechos
conexos se impone en los tribunales mediante:

- Péarrafo 4) indemnizacién de las pérdidas, incluido el lucro cesante.

- Parrafo 5) recuperacion de los beneficios obtenidos por el infractor como
consecuencia de haber infringido los derechos de autor y derechos conexos de otra
persona.

- Parrafo 6) pago de una indemnizacion de 20 a 50 mil salarios minimos mensuales 'y
en el caso de infraccién de los derechos de autor de un programa informético o base
de datos, equivalente a la cuantia de 500 a 50.000 indices de evaluacién mensual,
como establece la L egislacion de la Republica de Kazajstan
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- L os tribunales determinan la cuantia de compensacion, en lugar de indemnizacion por
pérdidas o recuperacion de beneficios.

- Parrafo 7) aplicacion de otras medidas establecidas en la legidacion relativa a la
proteccién de esos derechos.

- Las medidas estipuladas en los parafos 4, 5 y 6 de este articulo se aplican a
discrecion del titular del derecho de autor y de los derechos conexos.

El articulo 8 de la Ley sobre competencia dedeal establece que las pérdidas sufridas por una
persona juridica, persona fisica o los consumidores a consecuencia de actividades de competencia
desleal seran objeto compensacion con arreglo a procedimiento establecido por la legislacion (es
decir, un proceso ante los tribunales). Los beneficios obtenidos en relaciones comerciales resultantes
de competencia dedea serén confiscados y abonados a presupuesto del Estado de conformidad con
el veredicto delostribunales.

Las actividades encaminadas a limitar o eliminar la competencia legitima seran objeto de
sanciones de una cuantia determinada por 1os procedimientos vigentes establ ecidos por la Ley.

Pregunta 86

K azajstan establece proteccion para las obras amparadas en derechos de autor creadas a partir
ddl 27 de mayo de 1973, fecha en que la antigua Unién Soviética se adhirié a la Convencion
Universal de Derechos de Autor. EIl Acuerdo sobrelos ADPIC, que incor pora por referencia el
articulo 18 del Convenio de Berna, exige que las obras existentes de los demas miembros de la
OMC reciban la proteccion de derecho de autor s aln estén bajo € derecho de autor de su pais
deorigen y si no han caido en la categoria de dominio publico en el pais de adhesiéon debido ala
expiracién de las condiciones de proteccion concedidas anteriormente. El parrafo 6 del articulo
14 del Acuerdo sobre los ADPIC egtipula que las disposiciones del articulo 18 del Convenio de
Berna también se aplicardn a los derechos que corresponden a los artistas intérpretes o
g ecutantesy alos productor es de fonogramas.

Sirvanse describir los planes del Gobierno de Kazajstan para ofrecer proteccion a las obras
existentes de los demas miembrosdela OMC en la fecha de adhesion.

Respuesta:

Ultimamente |a Repuiblica de K azajstan aprobé una ley sobre la Adhesion de la Republica de
Kazajstan a Convenio de Berna sobre la proteccion de obras literarias y artisticas. El parrafo 1 del
articulo 18 del Convenio establece "El presente Convenio se aplicara a todas las obras que, en €l
momento de la entrada en vigor, no hayan caido ain en el dominio publico del pais de origen debido a
la expiracion de las condiciones de protecciéon”. Kazagjstdn ha adoptado € Convenio sin ninguna
reservani condicién, por consiguiente tiene laintencién de observar plenamente sus requisitos.

Pregunta 87

Instamos al gobierno de Kazajstan a que no espere hasta la fecha de adhesién ala OMC, sino
gue proporcione lo antes posible la denominada proteccién "retroactiva" para las obras
protegidas por € derecho de autor y los derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes y
productor es de fonogramas.
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Respuesta:

Como se indica en la respuesta a la pregunta 85, la Republica de Kazgjstan se adhirio a
Convenio de Berna el 10 de noviembre de 1998, sin ninguna reserva. Esto significa que Kazajstan
hace extensiva la proteccion alas obras que en e momento de su adhesion al Convenio no han caido
en el dominio publico de sus paises de origen debido a la expiracion de la proteccion correspondiente.

b) Mar cas defabrica o de comer cio, comprendidas las mar cas de servicios

Pregunta 88

En respuesta a la pregunta 61 del documento WT/ACC/KAZ/10 de 25 de julio de 1997, €
Gobierno de Kazajstan declara que protege las marcas notoriamente conocidas sin establecer
restricciones por clases de productos y servicios, de conformidad con las disposiciones del
Acuerdo sobrelos ADPIC. El Gobierno de Kazajstan declara ademas que no obstante, la OMPI
todavia no ha determinado plenamente los criterios para determinar qué es " notoriamente
conocido" y, por consiguiente, la carga de la prueba de la autenticidad de la marca ha de recaer
sobre e propietario dela marca.

¢Quésignificalafrase”la carga dela prueba dela autenticidad" ?
Respuesta:

Tras examinar este punto, comprendimos que la frase " la carga de la prueba de la
autenticidad de la marca" que figura en la respuesta a la pregunta 61 de WT/ACC/KAZ/10 no es
suficientemente precisa. Laintencion eradecir que " la OMPI todavia no ha determinado plenamente
los criterios para determinar qué es "notoriamente conocido” y, por consiguiente, la carga de la prueba

para establecer que una marca es "notoriamente conocida' ha de recaer sobre € propietario de la
marca. A este respecto, sirvanse consultar también la respuesta ala pregunta 89 infra.

Pregunta 89

¢Qué pruebas se requieren del propietario de la marca para demostrar que una marca €s
notoriamente conocida en Kazajstan?

Respuesta:

Para que una marca sea notoriamente reconocida en Kazajstan, su propietario debe demostrar
la presencia de | os siguientes el ementos:

- laexistencia de la produccion y venta de productos con su marca adherida;
- el costo o valor delamarca;
- el acance de reconocimiento de la marca en circulos amplios de consumidores;
- la presencia de publicidad intensiva de lamarcay su distribucion.
0) Esquemas detrazado delos circuitosintegrados

Pregunta 90

En la respuesta a la pregunta 64 de WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto de 1997, € Gobierno de
Kazajstan afirma que se esta preparando actualmente un proyecto de reglamentacion sobre la
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proteccion juridica y la seguridad de las topologias de microesquemas integrales. Una vez
aprobado de forma oficial, se enviard a la Secretaria de la OMC una traduccion en inglés del
mencionado proyecto de reglamento.

¢EN qué situacion se encuentra € proceso de aprobacion? ¢Cuando se facilitara la traduccién a
la Secretaria de la OMC? ¢Cuando cabe esperar que la reglamentacién se aplique en
K azajstan?

Respuesta:

El proceso de aprobacién del proyecto de reglamento sobre la proteccion juridica de los
microcircuitos integrados puede comenzar tras la aprobacion de la Parte Especia del Cédigo Civil de
la Republica de Kazgjstdn. Actualmente, el Senado del Parlamento de la Republica de Kazajstan estd4
examinando la Parte Especia del Cadigo Civil de la Republica de Kazgjstan.

h) Requisitos sobre la informacion no divulgada, comprendidos los secretos comerciales y
los datos de pruebas

Pregunta 91

El parrafo 3 del articulo 39 del Acuerdo sobrelos ADPIC estipula quelos MiembrosdelaOMC
cuando exijan, como condicién para aprobar la comercializacion de productos far macéuticos o
de productos quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades quimicas, la presentacién de
datos de pruebas u otros no divulgados ... , proteger&n esos datos contra todo uso comercial
desleal.

¢Exige e Gobierno de Kazajstan la presentacion de datos no divulgados como condicién para
aprobar la comercializacion de productos far macéuticos o de productos quimicos agricolas? En
caso afirmativo, sirvanse describir como se protegen esos datos contra todo uso comercial
desleal y contra su divulgaciéon?

Respuesta:

La informacion requerida para la comercializacion de plaguicidas figura en el reglamento del
Ministerio de Agricultura sobre € registro de pruebas y registro de plaguicidas en la Republica de
Kazajstan, que fue autorizado mediante la Resolucion del Gobierno N° 399 (de 8 de abril de 1996). El
parrafo 7 del articulo 5 de ese reglamento establece que los resultados de |as pruebas presentadas y su
registro son propiedad del solicitante y no deberén transferirse aterceros, sin autorizacion.

La divulgacion o e uso comercial dedea de toda informacion necesaria a fin de obtener la
aprobacion para distribuir productos farmacéuticos o productos quimicos agricolas que sean secreto
comercia estdn prohibidos en virtud del articulo 126 de la Parte Generd del Cédigo Civil de la
Republica de Kazgstén.

Ademés, € articulo 200 del Codigo Pend prohibe la reunidn de informacion que constituya
un secreto comercia o bancario por la persona que ha recibido lainformacion en su empleo o trabajo,
asi como la divulgacion o uso de esa informacion por intereses mercenarios, u otros intereses
personales, sin el consentimiento del propietario. La divulgacion se pena con tres afios de carcel
como maximo, multa, privacién de libertad o trabajos correccionales.
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4. Observancia

Pregunta 92

En la respuesta a la pregunta 65 de documento WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto de 1997, €
Gobierno de Kazajstan describe e Cadigo de Infracciones Administrativas de la Republica de
Kazajstan que se aplica a:

- la utilizacion ilegal de una marca de fabrica o de comercio o un signo similar
para los productos homogéneos, asi como 8150 lugares de origen de un producto
(Articulos 170 a 172);

- la venta, alquiler y demdas usos ilegales de copias de obras maestras o de
fonogramas con fines comer ciales (articulos 170 a 173);

- la denegacion en la prestacion de la informacion necesaria sobre los
beneficios/ingresos asi como la presentacion de datos falsos sobre éstos debido a
la utilizacién de los derechos de autor (articulos 170 a 174).

Y afiade que los hechos congtitutivos de infraccién son examinados por las Comisiones
Administrativas de las autoridades locales y, en caso deinfraccién real, seimpone una sancion a
la parteresponsable.

Sirvanse describir con detalle los procedimientos seguidos por las Comisiones administrativas
en el examen de las denuncias de infraccion y las medidas correctivas que pueden imponer las
Comisiones.

Respuesta:

En virtud del Cédigo Administrativo, puede iniciarse el examen de una infraccion del Cédigo
si existe alguno de los siguientes elementos:

- descubrimiento directo por e funcionario competente de que se ha cometido una
infraccion administrativa;

- informacion de los érganos encargados de hacer cumplir la ley, asi como de otros
organos estatales, y de |os érganos autonomos (no gubernamental es);

- notificacion o solicitud recibida de personas fisicas y juridicas y avisos recibidos a
través de la prensaoficial.

Los protocolos sobre infracciones administrativas, estipuladas en los Articulos 170-172 b),
170-173 b) y 170-174 deben ser redactados solamente por aquellos drganos que tienen autorizacion
del Codigo Administrativo. Por gemplo, € 6rgano autorizado por € Cédigo para redactar un
protocolo sobre infracciones a las marcas es la Oficina de Patentes del Ministerio de Energia,
Industriay Comercio; el 6rgano autorizado en relacidn con |as infracciones de derechos de autor es el
Comité de Derechos de Autor del Ministerio de Justicia. Por lo tanto, €l caso es examinado por €l
organo autorizado por € Codigo Administrativo, que puede ser también una Comision
Administrativa.

El examen del caso comienza con la presentacion de los miembros de la Comision o de otro
Organo de examen, o de determinados funcionarios s el Codigo Administrativo permite un examen de
estas caracteristicas.
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El presidente del 6rgano que se redine o e funcionario que esté examinando el caso anunciara
el asunto objeto de examen, nombrard a las partes involucradas objeto de examen administrativo, y
explicard sus derechos y obligaciones. También se anunciard € Protocolo sobre Infracciones
Administrativas.

En las reuniones se permitirén peticiones, a las personas que intervienen en e examen del
caso selas oiraen audiencia, y se procedera a examen de las pruebas.

Al examinar €l caso, el 6rgano responsable redactard un protocolo o un registro del proceso
que luego firmarén €l presidentey el secretario de lareunion.

Tras haber examinado el caso, € dérgano administrativo emitird una de las resoluciones
siguientes:

- imponer una sancion administrativa;
- concluir & proceso.

El 6rgano que ha examina el caso de infraccidén administrativa puede imponer las sanciones
siguientes:

- una multa por las infracciones previstas en los articulos 170-172;

- una sancion por las infracciones previstas en los articulos 170-173, con confiscacion
de materiales, obrasy fonogramas fal sificados;

- las obras o fonogramas confiscados serdn destruidos, salvo s € titular de los
derechos de autor o de los derechos conexos |os reclama;

- si las partes no estén de acuerdo con la decision de la Comision Administrativa podra
apelar alos tribunales de la jurisdiccién apropiada.

Pregunta 93

Sirvanse explicar quéincluye la definicion de" obra maestra" en e segundo punto?

Respuesta:

Al parecer ha habido un error de traduccién en la respuesta a la pregunta 65 del documento
WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto de 1997. La expresion "obra maestra’ no figura en los articulos
170-173 del Cbdigo Administrativo. Los articulos 170-173 més bien se ocupan de la "venta,
circulacién o otros usos ilegales de obras o fonogramas”.

Pregunta 94

Sirvanse describir detalladamente qué medidas deberia adoptar una parte extranjera para que
una comisién administrativa examinara la infraccién de los der echos de propiedad intelectual
deesaparte.

Respuesta:

Para que una comision administrativa examine la infraccion de los derechos de propiedad
intelectual de una parte extranjera, ésta debe presentar una solicitud a la Oficina de Patentes o a
Comité de Derechos de Autor del Ministerio de Justicia, segiin la naturaleza del derecho infringido.
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El Comité examinard la solicitud y, s se descubriera la existencia de infraccién, redactard un
protocolo sobre lainfraccion. Como explica la respuesta a la pregunta 91, € protocolo se enviara a
organo administrativo competente. Si la infraccidn supone acciones previstas en el articulo 170 del
Cédigo Administrativo, e érgano administrativo responsable, en virtud del Codigo, es la Comision
Administrativa del Akimat (una autoridad del gobierno local). El Cédigo Administrativo autoriza
ademas a la Oficina de Patentes a examinar lasinfracciones de los articulos 170-173y 170-174.

Pregunta 95

En la respuesta a la pregunta 66 del documento WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto de 1997, €
Gobierno de Kazajstan declara que las enmiendas al Cddigo de Aduanas, entre las que se
contempla el establecimiento de un procedimiento conforme al acuerdo sobrelos ADPIC parala
confiscacion en aduanas de las mer cancias de las que se sospeche que sus mar cas de fabrica o de
comer cio son falsificadasy de obras piratas que lesionen e derecho de autor estarén terminadas
parafinal de septiembrey que se presentar & una copia de esos proyectos de enmiendaala OMC
para su examen a principios de octubre de 1997. ¢Se han terminado esas enmiendas?

Respuesta:

Sirvanse remitirse a la respuesta a la pregunta 7 supra sobre la situacion de las enmiendas del
Cadigo de Aduanas.

Pregunta 96

Sirvanse describir las enmiendas por menorizadamente y sefialar cuando dispondréa la OMC de
g emplares de las enmiendas.

Respuesta:

El proyecto de enmiendas del Codigo de Aduanas establecera un procedimiento para que los
titulares de los derechos de propiedad intelectual detengan en la Aduana la entrega de mercancias
importadas sospechosas de infringir sus derechos. Las enmiendas estipulan que la Aduana puede
suspender la entrega de mercancias durante diez dias tras la solicitud del titular del derecho, y que
puede prorrogar € periodo de suspension diez dias més. Las enmiendas requieren que la Aduana
notifique a solicitante y al importador la suspensiéon de la entrega de las mercancias. Siempre segln
las enmiendas, se exigird al titular del derecho que deposite una fianza en la Aduana para proteger los
derechos del importador (en caso de que €l tribunal decida que la solicitud de suspension carece de
fundamento).

Dentro del periodo de diez dias (de prorroga), € titular del derecho debe solicitar al tribunal
que haga valer sus derechos contra las mercancias infractoras y el importador de las mismas. Si €
titular del derecho no logra presentar a la Aduana las pruebas necesarias de que se ha iniciado un
proceso en los tribunales, la Aduana deberd entregar las mercancias una vez expirado € periodo de
diez dias (0 de 20 dias s ha habido prérroga).

En cuanto alafechaen que el proyecto de enmiendas estara a disposicién de los Miembros de
laOMC, sirvanse remitirse alarespuestade la pregunta 8 supra.

Pregunta 97

¢Cuéndo esta prevista la aprobacion de esas enmiendas?
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Respuesta:

Véase larespuesta alapregunta 7 supra.

Pregunta 98

En respuesta a la pregunta 67 de documento WT/ACC/KAZ/11 de 5 de agosto de 1997, €
Gobierno de Kazajstén se remite a las disposiciones del articulo 199 del proyecto del Codigo
Penal (Parte Especial) cuyo objeto es evitar e comercio de mercancias con marcas de fabrica o
de comer cio falsificadas.

¢En qué situacion se encuentra € proyecto del Cédigo Penal? ¢ Cuando estd prevista la
aprobacion del Codigo?

Respuesta:

Las disposiciones para evitar el comercio de mercancias con marcas de fébrica o de comercio
falsificadas, que figuran en e articulo 199, a que se hace mencion en larespuesta a la pregunta 67 del
documento WT/ACC/KAZ/11, entraron en vigor € 1° de enero de 1998.

Pregunta 99

¢Qué medidas se estan adoptando para formar ala policia, los fiscalesy los jueces de Kazaj stén
en materia delafalsificacion de marcas de fabrica o de comercio de modo que, cuando entre en
vigor €l proyecto de Codigo, las per sonas competentes puedan g ercer susfunciones?

Respuesta:

En septiembre de 1997 la Oficina Naciona de Patentes (Kazpatent) en cooperacion con
laOMPI y la Oficina de Patentes Europea (OPE) organizd un seminario internaciona regional
dedicado a cuestiones de aplicacion de lalegidacion en e ambito de patentes y marcas de fabricay de
comercio. El seminario iba destinado a jueces, funcionarios de aduanas, funcionarios de policiay de
las oficinas de patentes de la CEl. Como resultado de ese seminario, se preparé y publicd una
compilacién de materiales, que después se distribuyd para conocimiento del publico.

En noviembre de 1998 se celebrd en Tashkent un seminario internaciona de caracteristicas
similares para abordar una serie de cuestiones relacionadas con las patentes, marcas de fabricay de
comercio y derechos de autor. También asistieron a ese seminario jueces, funcionarios de aduanas,
del cuerpo de policia, de la Oficina de Patentes y del Comité de Derechos de autor del Ministerio de
Justicia de Kazgj stan.

Pregunta 100

¢Qué iniciativas se llevan a cabo para educar al publico a fin de evitar las actividades que
infringen los der echos de los propietarios de mar cas de fabricay de comercio?

Respuesta:

La Oficina Naciond de Patentes (Kazpatent) organizd en 1997-1999 una serie de seminarios
regionales, que continuard hasta € afio 2000, para explicar la Legidacion de la Republica de
Kazgjstan relativa ala proteccion de objetos de propiedad intelectual. Los seminarios se llevan a cabo
en los locales de bibliotecas cientificas y técnicas regionales con destino a una amplia representacion
de inventores, cientificos y técnicos, especialistas y profesionales. Los funcionarios de Kazpatent
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aparecen en emisiones de radio y programas de television, y publican y divulgan materiales relativos
alaproteccion de la propiedad industrial através de los medios de comunicacion de Kazgj stén.

VI. REGIMEN COMERCIAL DE LOSSERVICIOS

Pregunta 101

Esperamos con interésrecibir la oferta de serviciosrevisada de K azaj stan.

Respuesta:

La Oferta de Servicios revisada se presentara a la Secretaria de la OMC una vez recibida la
aprobacién del Gobierno de la Republica de Kazajstén.

VII. BASE INSTITUCIONAL PARA LAS RELACIONES COMERCIALES Y
ECONOMICAS CON TERCEROSPAISES

1 Acuerdos bilaterales o plurilaterales relativos al comercio exterior de mercancias y al
comercio de servicios

Pregunta 102

Seguimos inter esados por la cuestion del respeto por Kazajstan, en e momento de la adhesién,
del Acuerdo sobre e Comercio de Aeronaves Civiles. Esperamos que Kazajstan adopte
der echos nulos con respecto alaimportacion de aeronavesy susrepuestos.

Por d momento, Kazajstdn no tiene la intencion de adherirse a Acuerdo sobre e Comercio
de Aeronaves Civiles de laOMC en el momento de la adhesion.

2. I ntegracion econdmica: Acuerdos de Unién Aduaneray de Zonasde Libre Comercio

Pregunta 103

Sirvanse facilitar una actualizacién del alcance de la armonizacion arancelaria entre Kazajstan,
Belarlusy Rusia.

Respuesta:

Prosiguen todavia los trabgj os para formular un arancel aduanero Unico entre |os tres paises, a
saber, Kazgjstén, Belaris y Rusia.  Los tipos de derechos de importacion para mercancias de 22
grupos de nomenclatura que constituyen el 57 por ciento del NG FEA de laCEl son smilares y
ofrecen una base para el arancel aduanero Unico. Los demas derechos para € resto de grupos de la
nomenclatura son similares en varios ambitos. Se ha elaborado un principio de armonizacion
adiciona para los tipos de derechos de importacion diferentes, inclusive una lista para formular un
arancel aduanero unico, considerando debidamente € 15 por ciento de las importaciones totales de
productos "sensibles’ de cada Estado.

Pregunta 104

¢Qué medidas estd adoptando Kazajstédn, a la luz de su unién aduanera con Rusia, para
armonizar la reciente legislaciéon de Rusia sobre la produccion, venta y digtribucion de
productos alcohdlicos?
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Respuesta:

Tras andizar la experiencia de Rusia en materia de la reglamentacion de su mercado de
productos alcohdlicos en términos de produccion, la Republica de Kazgjstén lleva a cabo una politica
encaminada a fortalecer la reglamentacion estatal en esta esfera con la intencion de aumentar la
calidad y competitividad de los productos nacionales, recaudar impuestos en la mayor medida posible
y proteger a los productores nacionales. Todas las actividades en la esfera de la produccién y
distribucion de bebidas espirituosas y productos acohdlicos estan sujetas a régimen de licencias en
virtud del Decreto Presidencial sobre concesién de licencias. El nimero de productores y
distribuidores de productos & coholicos ha aumentado a fin de ampliar el volumen del mercado legal
en la zona, con requisitos de cudificacion més estrictos.



